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Все документы Организации Объединенных Наций обозна­
чаются условными знаками, состоящими из заглавных букв и 
цифр Когда такой условный знак встречается в тексте, он 
означает ссылку на один из документов Организации Объедге-
нетш Наций. 



X АРСЕ (Аргентина) (говорит по испан­
ски) Ввиду того что Посредник советовал нам 
демилитаризировать весь Иерусалим, или во 
всяком случае указал на желательность этого, 
то я возьму на себя смелость задержать Посред­
ника еще на некоторое время и спросить его, 
не может ли он на основе опыта последних 
четырех недель указать нам сразу количество 
войск, стражников или полицейских, которое 
бы понадобилось для демилитаризации Иеру­
салима и для поддержания в втом городе мира, 
законности и порядка 

Граф ВЕРНАДОТТ (Посредник Организации 
Объединенных Наций в Палестине) (говорит 
по-английски) Для контроля района Иеруса­
лима, в случае если он будет демилитаризован, 
потребуется по крайней мере тысяча человек 
Это абсолютный минимум Чтобы быть в со­
стоянии с реренностью гарантировать арабам 
и евреям, что их районы в случае демилитари­
зации будут под 8ффе?ктивным контролем пред­
ставителей Организации Объединенных Наций, 
я бы предпочел иметь, если возможно, от 2 ООО 
до 2 500 человек Правда, когда мы обсуждали 
втот вопрос в первоначальной стадии, мы назы­
вали 1 ООО человек На основе личного опыта, 
уже после обсуждения нами этого вопроса, я 
пришел к убеждению, что это число было не 
совсем достаточно и я предпочел бы иметь в 
своем распоряжении для этой цели около 
2 ООО человек 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ Господа, сейчас час дня 
План работы, я полагаю, такой мы сейчас сде­
лаем перерыв до Tpei часов дня Если найдутся 
еще желающие поставить вопросы по возобнов­
лении заседания в три часа, то им будет предо­
ставлена возможность Если желающих задавать 
вопросы не найдется, а найдутся желающие 
высказаться по существу, мы откроем тогда 
общие прения Я думаю, что такой порядок 
удовлетворит всех членов Совета Безопасности 

Заседание закрывается в 1 ч 5 м дня 

ТРИСТА ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТОЕ 
ЗАСЕДАНИЕ 

Состоялось во вторник 13 июля 1948 г 
в 3 ч дня в Лейк Соксес, Нью Йорк 

Председатель Дмитрий Захарович 
МАНУИЛЬСКИЙ 

(Украинская Советская Социалистическая 
Республика) 

Присутствуют представители следующих 
стран Аргентины, Бельгии, Канады, Китая, 
Колумбии, Сирии, Соединенного Королевства, 
Соединенных Штатов Америки, Союза Совет­
ских Социалистических Республик, Украинской 
Советской Социалистической Республики и 
Франции 

168 Продолжение обсуждения пале 
стинского вопроса 

По приглашению Председателя представи 
тель Египта Махмуд Фаузи бей, представи­
тель Ливана Эдуард А Горра, представитель 

Израиля О Эбт и Посредник Организации 
Объединенных Наций в Палестине граф Бер-
надотт занимают места за столом Совета 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ Представитель правитель­
ства Ирака обратился с просьбой предоставить 
ему возможность участвовать сегодня в дискус 
сии по палестинскому вопросу Я полагаю, что 
возражений против этой просьбы не будет 

Представитель Ирака, Наджи Эль-Азиль, 
занимает место за столом Совета 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ Ко мне также обратился 
с просьбой представитель Франции в Совете 
Безопасности г-н Народи, чтобы вопросы и от­
веты Посредника переводились на французский 
язык не одновременно, а последовательно, после 
того как они будут произнесены по-английски 

Я думаю, что, поскольку речь идет не только 
о вопросах и ответах, мы установим то же пра­
вило, которое существовало раньше, т е все 
речц, а также вопросы и ответы будут перево­
диться последовательно на французский язык, 
после того как они будут переведены на англий­
ский язык Таким образом останется в силе 
старое правило, но только для членов Совета 
Безопасности и для Посредника 

Махмуд ФАУЗИ-бей (Египет) (говорит по 
английски) Я хочу задать несколько вопросов 
Посреднику Я задам их все сразу, если он не 
предпочитает, чтобы я задавал их один за дру­
гим и останавливался после каждого из них для 
выслушания ответа 

Мой первый вопрос касается тех инцидентов, 
на которые жаловались арабы и которые, по их 
мнению, шли вразрез с условиями перемирия 
Могу ли я спросить, какие инциденты, кроме 
случая с Альталеной, привлекли внимание По­
средника? Могу ли я также просить о том, чтобы 
мы могли получить больше подробностей об 
инциденте с Альталеной? 

Мой второй вопрос касается того, что По­
средник сказал о числе наблюдателей Если 
память мне не изменяет, то он сказал, что 
существующее количество наблюдателей нико­
им образом не достаточно, и рекомендовал знзг 
чительно увеличить их численность Ввиду этого 
заявления, я хотел бы спросить, можно ли с 
основанием считать, что те инциденты, на кото 
рые жаловались арабы и которые они считали 
нарушением условий перемирия, были един­
ственными, имевшими место? Иначе говоря, 
могли ли наблюдатели, находящиеся в Пале­
стине, ввиду своей малочисленности, установить 
все нарушения условий о перемирии? 

Третий вопрос, который я хочу спросить, та­
ков Посредник сказал, что он надеется, что 
значительному числу арабов, покинувших свои 
жилища, будет предоставлена возможность к 
ним вернуться Могу ли я спросить, значит ли 
это, что по его мнению не все арабы, которые 
были вынуждены покинуть свои жилища, имеют 
право вернуться к ним? 

Следующий вопрос касается применения силы 
в целях разрешения палестинского вопроса Это 
упоминалось в выступлении Посредника сего­
дня утром, а также и в пункте 35 его доклада 



[S/88Ç] По нашему мнению, и я считаю, что 
8Т0 установленный факт, сионисты пытались и 
все еще пытаются создать путем применения 
силы свое так называемое государство Могу ли 
я спросить Посредника, что он думает о приме­
нении этого здорового принципа о запрещении 
прибегать к силе для решения палестинского 
вопроса? Применяется ли этот принцип к одной 
стороне или к обеим? 

Это все вопросы, которые я желал бы задать 
в настоящий момент С разрешения Председа­
теля, я может быть задам еще один дополни­
тельный вопрос, когда я получу ответы на эти 
вопросы 

Граф БЕРНАДОТТ (Посредник Организации 
Объединенных Наций в Палестине) (говорит 
по английски) Первый вопрос египетского пред­
ставителя касался того, были ли все инциденты 
на которые жалуются арабы, замечены и заре­
гистрированы наблюдателями Организации Объ­
единенных Наций Я предполагаю, что пред­
ставитель Египта в особенности имел в виду 
жалобы, на которые обратил мое внимание 
премьер-министр Египта Нокраши-паша Кроме 
этих жалоб мои наблюдатели получили много 
документов от других правительств и от вре­
менного правительства Израиля, в которых эти 
правительства жаловались на инциденты Во 
время последней встречи с египетским премьер-
министром, я вручил ему ответ на жалобы, 
представленные египетским правительством От­
вет этот был написан полковником шведской 
службы Бундом, моим представителем среди на­
блюдателей У меня есть здесь копия этого 
ответа и я был бы очень рад передать ее пред­
ставителю Египта, если он этого пожелает 

Второй вопрос касается инцидента с Альта 
леной Я послал Совету Безопасности полный 
доклад [S/861 и 8/861/Add 1] о тех сведени­
ях, которые у меня были об инциденте с Аль 
таленой Мне кажется, что этот доклад был в 
форме телеграммы в несколько страниц В дан­
ный момент я не знаю об этом происшествии 
ничего нового, кроме того, что я знал, когда я 
посылал упомянутую информацию Совету 

Третий вопрос представителя Египта касает­
ся количества наблюдателей Представитель 
Египта сослался на мое заявление о необходи­
мости иметь большее число наблюдателей Как 
я уже сказал сегодня утром, к сожалению было 
невозможно иметь наблюдателей в числе, доста­
точном для того, чтобы они могли находиться 
на всех фронтах и во всех тех местах, где про­
исходили инциденты Наблюдатели поэтому не 
смогли заняться рассмотрением всех инциден­
тов Это представится вполне естественным если 
я скажу, что инциденты происходили именно 
там, где не было наблюдателей Поэтому как я 
уже говорил сегодня утром, если мы добьемся 
продления перемирия в Палестине, нам пона­
добится больше наблюдателей, чтобы мы могли 
по крайней мере сказать, что мы сделали все 
возможное, и что все инциденты, которые мо­
гут произойти, смогут быть рассмотрены на 
месте наблюдателями Организации Объединен­
ных Наций 

В четвертом вопросе, который мне задал 
представитель Египта, он коснулся вопроса воз­
вращения арабских беженцев к своим родным 
местам Совету может быть известно, что во 
время военных действий в Палестине и до на­
чала их 15 мая значительное число арабов 
покинуто свои места обычного проживания и 
живет теперь в других частях Палестины или 
в арабских странах По подученным мною дан­
ным, число этих беженцев достигает 250 ООО Я 
того мнения, что в случае если мы добьемся 
перемирия, всем арабам, которые пожелают 
того, должно быть предоставлено право вернуть 
ся домой 

Последний вопрос касается применения силы 
в Палестине Представитель Египта спросил 
меня, считаю ли я, что в случае если сила будет 
применяться, то она должна применяться не 
только против арабов, но и против евреев 

Разрешите мне напомнить, что соображения, 
которые я высказал сегодня утром [333 е засе­
дание], не были предложениями ни формально­
го, ни неформального характера Я подал мысль, 
что в случае если одна или обе стороны не по­
следуют приказу, который им, может быть даст 
Совет Безопасности, то придется применить по­
ложения некоторых пунктов Устава При этом, 
я не думал, что придется прибегать к силе с 
самого начала Есть другие санкции, которые 
всем известны и к которым можно прибегнуть 
до того как пускать в ход вооруженные силы 
Я считаю, что какая бы сторона, будь то арабы 
или евреи, ни отвергла решение Совета Без­
опасности, наше отношение к этому должно быть 
то же самое в обоих случаях 

Махмуд ФАУЗИ-бей (Египет) (говорит по 
английски) Я заявил раньше, что я прошу раз­
решения теперь задать еще один вопрос К 
сожалению, я вижу, что мне придется задать 
еще один вопрос сверх этого Этот дополни­
тельный вопрос вызывается заявлениями По­
средника о возвращении арабов к себе домой 
Я хотел бы спросить, было ли бы это справед­
ливо, если бы это возвращение было поставлено 
или должно было быть поставлено в зависимость 
от выполнения каких-либо условий? 

Следующий вопрос, который я хотел бы за­
дать, таков Посредник сообщил Совету, что он 
старался соблюдать дух перемирия, принимая 
меры к тому, чтобы ни одна из заинтересован­
ных сторон в результате перемирия не полу­
чила никакого военного преимущества В своем 
докладе Совету Безопасности, а также в своих 
публичных выступлениях, Посредник заявил, 
что продление перемирия выгодно с военной 
точки зрения для одной из сторон Из пункта 17 
его доклада вполне ясно следует, что этой сто­
роной являются евреи Прошу разрешения спро­
сить Посредника, нельзя ли, по его мнению 
устранить эти односторонние преимущества, в 
случае если будет иметься в виду возобновление 
перемирия? 

Пользуясь тем, что мне предоставлено слово, 
я хотел бы, с разрешения Председателя, кос­
нуться еще двух вопросов 

Первый вопрос касается того, против чего я 
энергично протестовал 7 июля [330 е заседа-



me], против чего протестовали таше и неко­
торые другие присутствующие здесь члены и 
что находится в связи с выражением, которое 
было употреблено, когда представитель евреев 
был приглашен занять место за столом Совета 
или когда об этом представителе упоминалось 
Я считаю, что вопрос этот остается открытым и 
не считаю, что он разрешен каким-либо постаг. 
новлением вынесенным по этому поводу здесь 
Я хотел бы, чтобы мне возможно скорее была 
предоставлена возможность высказаться по во­
просу о том, как мы именуем представителя 
евреев 

Мое второе замечание касается тех заявле­
ний, которые, как это было решено сегодня ут­
ром, должны быть сделаны обеими сторонами 
Что касается меня, то я не хотел бы делать 
своего заявления сейчас Я предпочел бы вы­
слушать сначала заявление представителя Со-
единенных Штатов или каких-либо других 
стран 

О ЭВАН (Израиль) (говорит по английски) 
Нет ни одного человека в этой зале или вне ее, 
который бы в глубине души не сознавал, что 
арабские государства, возобновив свое нападе­
ние против Израиля, тем самым совершили 
агрессию в том смысле, как это определяется 
статьей V H Устава Их военные силы действуют 
за пределами их границ, преследуя цели, кото­
рые Устав явно воспрещает Они применяют 
силу выступая против территориальной непри­
косновенности и политической независимости 
государства Израиля и действуя в противоречии 
с целями Организации Объединенных Наций 
Их задачей — и они говорят об этом открыто — 
является уничтожение путем насилия государ­
ства Израиль, создание которого было рекомен­
довано Генеральной Ассамблеей Они отклони­
ли торжественное воззвание Совета Везопасно-
сти [S/875] выразить согласие на продление 
соглашения о перемирии, основания которому 
были положены в резолюции от 29 мая [8/801 ], 
в результате чего соглашение о перемирии по­
теряло силу и в настоящее время является не­
действительным 5 июля Посредник, назначен­
ный Организацией Объединенных Наций, в 
обращении ко всем правительствам, заинтере­
сованным в проблеме перемирия, высказал сле­
дующие соображения 

«Нет сомнения, что решение возобновить 
военные действия вызовет всеобщее обсуждение 
и что сторона или стороны, которые примут 
такое решение, возьмут на себя ответственность, 
к которой весь мир отнесется с крайней серь­
езностью» [S/866] 

Арабские государства решились на это Они 
приняли на себя эту ответственность Они воз­
обновили военные действия Этот акт насилия 
направлен против рекомендации Генеральной 
Ассамблеи, против воззвания Совета Везопас-
ности, против призыва Посредника, против 
принципов всеобщего мира, против парода и 
государства Израиль Государство Израиль, 
которое является жертвой этой возобновлен­
ной агрессии обращается теперь к этому 
высокому органу Объединенных Наций и 

спрашивает, вызывает ли это решение «всеоб­
щее осуждение»? Относится ли весь мир к этой 
ответственности «с крайней серьезностью»? 
Осуждает ли Совет это решение возобновить 
военные действия? Относится ли Совет к этому 
решению «с крайней серьезностью»? И если 
это так, то какие меры собирается принять Со­
вет, чтобы поддержать авторитет Устава перед 
лицом такой вопиющей агрессии, чтобы приме­
нить санкции, необходимость которых настоя­
тельно вызывается этим фактом агрессии, и 
чтобы предоставить моральную и материальную 
поддержку государству Израиль, которое защи­
щает свою территориальную неприкосновен­
ность и независимость против агрессивного на­
падения? 

Мне кажется, что нет надобности в данный 
момент представлять подробные доказательства 
агрессивного характера воинственных передви­
жений, на которые пустились армии арабских 
государств с прошлой пятницы и которьа оче­
видный неуспех мы рады отметить Тем, кто 
сомневается в агрессивном характере этих дей­
ствий. Устав, очень ясно разграничивая между 
законным и незаконным применением силы, 
легко дает ответ Ни на статью 51, которая 
разрешает членам Оргайнзации Объединенных 
Наций прибегать к самообороне только в случае, 
если произойдет вооруженное нападение на них, 
ни на преамбулу к Уставу, в которой указы­
вается на то, « чтобы вооруженные силы при­
менялись не иначе, как в общих интересах » 
нельзя ссылаться для того, чтобы оправдать это 
гнусное нападение Потому что ни Египет, ни 
ТрансИордания, ни Сирия, ни Ливан, ни Саудов­
ская Аравия ни Йемен не подверглись атаке, 
ни в отдельности, ни все вместе, и уже конечно 
они не получили приглашения Организации 
Объединенных Наций вторгнуться силой на чу­
жую территорию, чтобы производить опустоше­
ние и убивать 

Поэтому сами принципы Устава говорят нам, 
что эти действия являются актами агрессии 
Мы придем к тому же убеждению, если мы при­
ложим к этим фактам общепринятые критерии 
ответственности и инициативы На самом деле, 
данное положение представляет собой редкий 
случай, когда не существует разногласия о том, 
кто начал военные действия 1й мая, когда на­
чалась первая фаза этой агрессии, арабские 
государства засыпали Совет Безопасности до­
кументами, так же как они это сделали на этой 
неделе, заявляя, что они взяли на себя инициа 
тиву прибегнуть к вооруженной силе за преде­
лами своих границ, чтобы уничтожить поли­
тическую независимость и территориальную 
неприкосновенность соседнего государства, су­
ществование которого им не нравится 

Устав, конечно, не запрещает им испытывать 
неудовольствие по поводу существования госу­
дарства Израиль Однако Устав категорически 
и самым определенным образом запрещает им 
применять вооруженную силу во вред полити­
ческой независимости и территориальной не­
прикосновенности этого государства и, даже 
больше, применять силу против кого бы то ни 
было в Палестине иначе, как «в общих интере-



сах» Организации Объединенных Наций, или, 
защищая свою собственную территорию, когда 
она подвергается ничем не вызванной атаке В 
данном случае, не существует ни одного из тех 
условий, согласно Уставу, которые сделали бы 
применение силы законным, и никто даже не 
пытался это утверждать 

На 301-м заседании Совета Безопасности 
представители арабских государств огласила 
заявление, схожее по содержанию и по тону с 
теми, которые находятся сейчас перед нами и 
выявившие политические вожделения, которы­
ми арабские государства руководятся, и насиль­
ственные меры, к которым они прибегают, для 
осуществления таковых Представитель Соеди­
ненных Штатов заметил по поводу этих ' за^ 
явлений 

«Эти заявления являются лучшим довазаг 
тельством международного характера этой аг­
рессии Они признают откровенно, что задача 
их в Палестине носит политический характер и 
что они находятся там, чтобы основать объеди­
ненное государство Поэтому у нас имеется 
наилучшее доказательство нарушения норм за­
кона в международном масштабе, а именно при­
знание этого теми, кто совершил такое наруше­
ние» [302-е заседание] 

28 мая представитель Соединенных Штатов, 
поддерживая резолюцию, предложенную пред­
ставителем СССР [S/794/Bevl], метко изло­
жил цель, преследуемую арабской агрессией, в 
следующих словах 

«Мы (говорят арабы) находимся там толь­
ко в целях свержения временного правительства 
Израиля Мы изменим статус-кво силой и мы 
намерены сами разрешить этот вопрос между­
народного характера» [307-е заседание] 

Продолжал свое заявление, представитель 
Соединенных Штатов добавил 

«Фактически существующее независимое 
государство не может быть уничтожено таким 
образом Его существование не может быть пре­
кращено только тем, что, сидя здесь за столом 
Совета Безопасности, мы будем игнорировать 
его Арабские государства выбирают един­
ственный способ, который может привести в его 
уничтожению, а именно, вторжение туда и унич­
тожение его Это вопрос международного зна­
чения, вопрос настолько большой важности, что 
мы не можем сидеть тут и говорить «Мы умы­
ваем руки Мы не сделаем ничего, что могло бы 
привести в определенным результатам Мы, 
разумеется, знаем, что налицо имеется наруше­
ние Устава» [307-е заседание] 

Навонец, касаясь заявления арабов, что их 
военные действия имеют целью поддержание 
мира, представитель Соединенных Штатов за­
метил 

«Это заявление настолько же абсурдно, как 
утверждение, что будто бы эти пять армий на­
ходятся в Палестине для поддержания мира, 
тогда как они ведут там кровопролитную войну» 
[302-е заседание] 

Во время первого эпизода етого конфликта, 
который неофициально начался в декабре, а 
официально 15 мая 1948 г , агрессивный харак­
тер арабского вторжения был до того ясен мно­

гим членам Совета Безопасности, что еще до 
ваввх-либо попыток установить перемирие или 
произвести расследование и без вмешательства 
со стороны какого-либо представителя Органи­
зации Объединенных Наций в целях выяснения 
того, насколько миролюбивыми являются намере­
ния обеих сторон, пять членов Совета были уже 
готовы определить на основании имевшихся тог­
да доказательств, что даже на втой первоначаль­
ной стадии уже сущесФвовада угроза миру Те 
члены Совета Безопасности, которые не могли 
поддерживать такую радикальную точку зрения, 
на такой ранней стадии развития, не отрицали, 
что угроза миру или активная агрессия суще­
ствуют Никто, за исключением того члена Со­
вета Безопасности, правительство которого было 
прямо замешано в каждом акте агрессии, имев­
шем место на Ближнем Востоке за последние 
шесть месяцев, я повторяю, никто из членов 
Совета Безопасности, за этим очевидным ис­
ключением, не изъявлял готовности утверждать, 
что арабские армии имели какие либо оправда­
ния морального или правового характера для 
проводимых ими военных операций Однако эти 
члены Совета предварительно аселали убедиться 
в том, что все способы мирного урегулирования 
вонфливта, предусматриваемые положениями 
главы Y I , были полностью исчерпаны Они же­
лали дать голосу благоразумия последнюю воз­
можность восторжествовать Для достижения 
8Т0Й цели Совет Безопасности неоднократно вы­
двигал резолюции о перемирии, которые при­
нимались правительством Израиля, отвергались 
арабскими государствами, пересматривались Со­
ветом Безопасности и, наконец, 29 мая были 
предложены в форме резолюции [8/801], ко­
торая сочетала призыв к прекращению огня с 
удовлетворением, как выразился представитель 
Соединенного Королевства, «политических усло­
вий, которые арабы считают справедливыми и 
целесообразными» [306-е заседание] Эти усло­
вия иашли себе выражение во всеобщем эмбарго 
на ввоз оружия, которое лишало оружия в оди­
наковой степени государство Израиль, запщ-
щавшее себя, и арабские государства, которые 
вступили на путь того, что уже тогда значитель­
ная часть международного общественного мне­
ния готова была называть агрессией Приме­
нение такого принципа в одинаковой мере в 
государству Израиль, защищавшему себя, и к 
нападающим на него государствам позволило 
государствам-агрессорам сохранить преимуще­
ство в вооружении, достигнутое ими благодаря 
длительному и непрерывному пользованию суве­
ренными правами и военному союзу с одной 
велнвой державой 

Мы придаем большое значение пункту 17 до­
клада Посредника [8/888], в котором он ха­
рактеризует военные действия евреев и арабов, 
как защиту с одной стороны н нападение с 
другой 

Для того чтобы склонить арабские государ­
ства воздерживаться от применения вооружен­
ной силы, Израилю было представлено требо­
вание, чтобы он отказался от некоторых своих 
суверенных прав по одному жизненному вопросу, 
который особенно близко затрагивает его инте-



ресы и особенно дорог его сердцу, а именно по 
вопросу об иммиграции Ничем не оправдывав 
мые ограничения, которые были наложены на 
государство Израиль в втом отношении, поду­
чили еще большее применение благодаря том^, 
что Посредник считал себя вправе толковать 
резолюцию, а также вследствие мер, принятых 
некоторыми правительствами, которые давали 
ложное толкование положениям, касающимся 
иммиграции, выходя за пределы как резолюции 
о' перемирии, так и толкований Посредника 
[S/829] 

Самый яркий пример втого было то, что про­
изошло на Кипре и на что временное прави­
тельство Израиля обратило внимание Совета 
Везопаспости в документе S/886 Одиннадцать 
тысяч мужчин призывного возраста, многие из 
которых в течение десяти лет подвергались пре­
следованиям, находятся в заключении на этом 
острове и лишены самых элементарных чело­
веческих прав Этот вопрос касается Совета 
Безопасности, ввиду того что его именем вос­
пользовались, чтобы прикрыть эту несправед­
ливость Указывалось, что резолюция о переми­
рии оправдывает это задержание Однако мы 
услышали здесь сегодня утром, что единствен­
ное лицо, обладающее правом толковать недав­
нюю резолюцию о перемирии, считает, что это 
задержание пе проводилось пи по его распоря­
жению, ни по его просьбе, ни согласно его тол­
кованию резолюции, ни в результате представ­
ленной ему свободы действий Это задержание 
является, поэтому, произвольной, односторонней 
и диктаторской мерой 

Я прочитаю теперь телеграмму, которая была 
послана 12 июля Центральным комитетом кипр­
ских беженцев в лагере Караолос на острове 
Кипре и которая была мною получена несколько 
часов тому назад Телеграмма гласит 

«9 июля британские военные власти лагеря 
Караолос распространили следующее постанов­
ление «Манифестации и демонстрации, которые 
имели место последнее время, не будут больше 
допускаться и должны прекратиться Впредь 
всякая попытка к бегству будет наказываться 
строжайшим образом В случае надобности вой­
ска будут открывать огонь, целясь причинить 
не ранение, а смерть Кроме того, будут не­
медленно прекращены всякие привилегии, как 
например, даровая раздача папирос и специ­
альных посылок American Joint Distribution 
Committee Никаких дальнейших предупрежде­
ний даваться не бу;̂ ет, несмотря на заверения 
сэра Годфрея Коллинса, данные им сегодня 
Jewish Distribution Committee Это было ошиб­
кой Позиция военных властей непоколебима» 

Это показывает, как военные власти относят­
ся к таким происшествиям и как безобидные 
люди подвергаются заключению без суда, не 
будучи виновны ни в каком нарушении суще­
ствующих законов Мы находимся здесь не 
только для того, чтобы представить протест, что 
мы и делаем, но чтобы добиться, если мы смо­
жем, от представителя Соединенного Королев 
ства ответа о том, признает ли он теперь, что 
не существует резолюции Организации Объеди­
ненных Наций, находящейся в силе в данный 

момент, которая оправдала бы, если это когда 
либо оправдывалось — что мы оспариваем — 
применение силы против этих людей и задер­
жание их на Кипре против их воли Мы также 
находимся здесь, чтобы задать принципиальный 
вопрос и спросить, за какое правонарушение, 
по существующим законам, эти люди наказыва­
ются таким образом и какое право имеет пра­
вительство Кипра, каким бы то ни было образом 
вмешиваться в их передвижения 

Несмотря на эти затруднения, шаткое пере­
мирие длилось четыре недели, в продолжение 
которых, как доложил Посредник, ни та, ни 
другая из заинтересованных сторон не приоб­
рела военного преимущества Это было, конечно, 
долгом Посредника следить за тем, чтобы Под­
держивалось военное равновесие Однако, после 
всего того, что произошло и пред лицом откры 
той агрессии, нас не очень утешает то обстоя­
тельство, что сторона которая добросовестно 
принимала все совместимые с ее достоинством 
меры для избежания кровопролития, и сторона, 
которая теперь является виновной в совершении 
агрессии в течение последних четырех недель, 
будут в одинаковой мере подвергаться ограни­
чениям в своих приготовлениях, которые одна 
из них делает для собственной защиты, а другая 
для нападения 

Я сомневаюсь, заинтересован ли Совет Без 
опасности в данный момент в рассмотрении 
истории перемирия во всех подробностях и на 
всех стадиях его проведения Бели бы он был 
в этом заинтересован, то я сомневаюсь, чтобы 
он принял египетскую версию, изложенную в 
Документе S/883, изображающую как арабы, 
блистающие своей великолепной и незапятнан­
ной добродетелью и терпеливо воздерживаются 
от каких-либо действий среди все яростнее бу­
шующих потоков еврейских насилий На самом 
деле, если бы я стад перечислять нарушения 
перемирия арабами, из которых два были дове­
дены до сведения Совета Безопасности, а пять­
десят пять были вчера указаны г-ном Шертоком 
г-ну Ридману, то я задержал бы Совет более, 
чем того требуют интересы дела и представляет­
ся уместным Достаточно сказать, что утвержде­
ние будто перемирие неблагоприятно отразилось 
на законных интересах арабов совершенно про­
тивоположно истинному положению вещей 

Обращаясь к Совету Безопасности пять не­
дель тому назад [310 е заседание], я позволил 
себе спросить, согласилось ли бы какое-либо из 
государств, представленных здесь, сознательно 
пренебречь возможностью повысить свою обо­
роноспособность в течение четырех недель, если 
бы оно было совершенно ререно, что по исте­
чении этого периода времени армии пяти со­
седних государств, с целью агрессии, вторгнутся 
на его территорию со всех сторон Мы также 
выразили сомнение в том, чтобы какое-либо из 
государств, представленных здесь, добровольно 
согласилось подвергнуть свою иммиграционную 
политику, определяемую им на основе его внут­
ренней компетенции, какому-либо расследова­
нию или контролю со стороны Однако, госу­
дарство Израиль согласилось на эти ограничи­
тельные условия, несмотря на убеждение, что 



они никогда не должны были бы быть ему на­
вязаны Оно согласилось не увеличивать своих 
скромных средств защиты за втот период вре­
мени, хотя оно и знало, что вто является лишь 
прелюдией к дальнейшим нападениям на его 
гранищ! и на его политическую независимость 
Правительство Израиля позволило внешнему 
контролю вмешаться в его правомочия в обла­
сти иммиграции, которая является самой су­
тью его национальных устремлений и идеалов 
Оно было в состоянии согласиться на эти огра­
ничения, потому что они возлагались на корот­
кий и определенный срок, а также потому что 
правительство Израиля, появившееся на свет 
в результате решения принятого Организацией 
Объединенных Наций и соответствующей с ее 
стороны рекомендации, всегда стремилось до­
казать свою верность принципам Устава и спо­
собом действия в нем рекомендуемым В тече­
ние последующих недель правительство, орга­
низуясь среди волнений порожденных войной, 
доказало, что оно пользуется авторитетом вну­
три страны, и проявило свое ражение к меж­
дународным обязательствам в момент самых 
жестоких и трагических испытаний Поэтому, 
когда мы читаем документы, представленные 
египетским правительством [S/883], и Араб­
ской лигой [S/885], в которых говорится, что 
перемирие послужило на пользу евреев, мы 
перестаем верить в добросовестность тех, кто 
составлял эти документы, зная, как и они дол­
жны были знать, что главвый удар этих огра­
ничительных условий всей своей тяжестью ло­
жится только на Израиль 

Утром 9 июля истек четырехнедельный срок 
перемирия Ввиду отказа арабов продлить его, 
перемирие не было возобновлено Таким образом 
оно больше не имеет силы, и ни одно из прави­
тельств государств-членов Организации Объеди­
ненных Наций, ни какое-либо другое правитель­
ство более не связано его положениями или 
ограничениями 

В связи с этим я хотел бы обратить внимание 
Совета Безопасности на документ S/889, пред­
ставленный правительством Израиля 12 июля 
и содержащий ссылку на отчет заседания, со­
стоявшегося 15 июня [320-е заседание], когда 
предшественник теперешнего Председателя Со­
вета Безопасности сообщил всем членам Совета 
и представителям некоторых государств, не яв­
ляющихся членами Совета Безопасности, что 
такое перемирие, с содержавшимися в нем усло­
виями и положениями, существует и имеет силу 
Мы считаем, что теперь необходимо, чтобы 
Председатель, следуя той же самой процедуре, 
известил бы все правительства, к которым Совет 
Безопасности обратился 15 июня, об истечении 
срока перемирия и о том, что это перемирие не 
было возобновлено Мы также считаем, что с 
процедурной точки зрения будет достаточно 
просто сообщить эту соответствующую фактам 
информацию, не стремясь к тому, чтобы Совет 
Безопасности предпринял какие-либо вытекаю­
щие из этого действия 

Во всяком случае, перемирия больше не су­
ществует Организация по контролю и наблю­
дению за выполнением его условий распалась 

Арабы с большим презрением отвергли готов­
ность правительства Израиля продлить переми­
рие на четыре недели Ввиду того, что перемирие 
не было продлено и взаимное соглашение не 
было достигнуто, еврейское предложение являет­
ся лишь одним из эпизодов прошлого этих по­
следних недель В последний момент Посредник 
сделал достойную всяческой похвалы попытку 
предотвратить войну, чтобы таким образом вы­
играть время, необходимое для решения вопроса 
о том, что же Делать дальше, и обратился к 
обеим сторонам, прося их согласиться на без­
оговорочное десятидневное перемирие [S/878] 
9то было очень показательное испытание миро­
любивости намерений обеих сторон Отказ от 
выполнения этой просьбы мог быть истолкован 
только как признание в агрессивных намере­
ниях Какие могли быть у кого-либо законные 
политические цели, которым бы угрожало про­
дление мира на десятидневный срок? Каковы 
основания морального или правового характера, 
которые могли бы оправдать такой отказ? Ка­
ковы национальные или политические вожделе­
ния, которые зиждутся на столь хрупком фун­
даменте, что они не могут выдержать десяти 
дней и десяти ночей без войны? Правительство 
Израиля приняло это предложение [8/884] 
Дело историков определить, было ли это седь­
мой, восьмой или девятый раз, что правительство 
Израиля соглашалось на такое предложение 
Арабское же правительство отвергло его Даже 
до истечения предыдущего перемирия, египет­
ские войска перешли в наступление в прибереж­
ной полосе Негева Когда их начальник был 
взят в плен, то на нем нашли инструкции, из 
которых ясно следует, что его правительство не 
только намеревалось избежать продления пере­
мирия, но даже намеревалось пуститься на но­
вую агрессию до истечения срока еще суще­
ствующего перемирия 

Каждому, вто при таких условиях отвазывает-
ся признать, что тавие поступки являются аг­
рессией, будет трудно довазать, что слово агрес­
сия имеет какой бы то ни было смысл Когда 
правительства государств-членов Организации 
Объединенных Наций, не будучи атакованными, 
сами прибегают к вооруженной силе за преде­
лами своих границ с открыто провозглашаемой 
целью уничтожения политической независимо­
сти и территориальной неприкосновенности го­
сударства, созданного на основании резолюции 
Генеральной Ассамблеи, когда они делают это 
вав открытое неповиновение призыву Совета 
Безопасности и его аквредитованного предста­
вителя, когда эти правительства разжигают 
пожар войны, который весь мир тщетно желает 
видеть потухшим, когда они отвергают прекра­
щение военных действий на десять дней, в те­
чение которых можно было бы найти способ 
мирного урегулирования конфликта — когда 
все вто ими совершается — вав можно все же 
утверждать, что они неповинны в агрессии, не 
вычеркнув в то же время слова агрессия из 
Устава и левсивона и не подписывая заранее 
гарантию безнаказанности за каждый акт аг­
рессии, перед которым история может нас по­
ставить в будущем 



Ясно, что те, кто отвергают предложение о 
нрекращении огня и строят свое будущее на 
военных успехах, должны быть готовы ко всем 
военным последствиям своих действий, а это 
именно то, что арабские государства и делают 
теперь на местах Однако, если Совет Безопас­
ности желает сохранить свой авторитет в глазах 
обеих сторон, он не может обойти молчанием 
факт агрессии и допустить, чтобы она повела 
к политическим последствиям Поэтому времен­
ное правительство Израиля кончает свою теле­
грамму на имя Генерального Секретаря, доку­
мент S/871, следующими словами 

«Хотя наши вооруженные силы готовы на 
самые решительные действия на всех фронтах, 
временное правительство Израиля очень желало 
бы знать, какие решения будут приняты Сове­
том Безопасности в настоящем критическом 
положении» 

Мы считаем, что это чрезвычайно хотели бы 
знать вместе с нами и миролюбивые народы 
всего мира, которые, питая большое уважение 
к другим положениям Устава, все же считают, 
что главная задача Организации Объединенных 
Наций заключается в том, чтобы подавлять 
угрозы миру, нарушения мира и акты агрессии 

Поэтому, согласно основательно продуманно­
му мнению правительства Израиля, единствен­
ным действием со стороны Совета Безопасности, 
соответствующим возложенным на него обязан­
ностям, было бы сейчас констатировать наличие 
акта агрессии со стороны арабов, являющегося 
результатом решения арабов возобновить воен­
ные действия и, в качестве временной меры, 
согласно^ статье 40, приказать немедленное и 
безоговорочное прекращение этой агрессии 

Мы полагаем, что обращаться с новым при­
зывом к государствам-агрессорам или пытаться 
связать их новыми предложениями о перемирии, 
возлагая в то же время ограничения на защи­
щающуюся сторону, или с жалким видом пы­
таться искать убежища в каком-нибудь забытом 
уголке уже до конца использованной главы У1 
было бы в полном несоответствии с новым поло­
жением, создавшемся, когда 29 мая перемирие 
закончилось и за ним последовали открытые 
акты агрессии, которые Совет должен немед­
ленно и безоговорочно пресечь 

Мысль, что всякое проявление насилия, по 
истечении срока перемирия, тем самым исклю­
чает возможность мирного урегулирования кон­
фликта, содержится в самом тексте резолюции 
о перемирии [S/801], предпоследний абзац 
которой гласит 

постановляет, что, в случае невыполне­
ния или отклонения (настоящей резолюции) 
после принятия (ее) настоящая ситуация в 
Палестине будет пересмотрена в целях принятия 
мер на основании положений главы УН Устава» 

Меры, предусматриваемые главой VII , не 
могут быть одним лишь повторением мер, при­
нятых ранее в соответствии с положениями гла­
вы V I Резолюция от 29 мая 1948 года была 
мероприятием, характерным для действий, пред­
усматриваемых положениями главы V I Теперь 
мы, однако, входим в такую область, где нали­
чие агрессии, установление ответственности и 

ийициативы и ясное разграничение между аг­
рессией и обороной должны представлять собой 
органическую часть резолюции, которую Совету 
Безопасности угодно будет поддержать Мы не 
нуждаемся в повторении такого перемирия, во 
время которого армии агрессора сосредоточива 
ются на границах Израиля, готовые напасть на 
него То, что нужно, это предотвращение агрес­
сии Эти армии вторженцев должны вернуться 
домой, с тем чтобы границы Израиля сделались 
границами прочного мира Перемирие по самой 
своей природе кристаллизует агрессию в тех 
местах, которых она достигла к моменту вступ­
ления перемирия в силу Поэтому она несет с 
собой семи возможного возобновления войны 
Мы должны обеспечить издание такого приказа, 
в результате которого вся эта волна вторжения 
вернулась бы на ту территорию, с которой она 
поднялась 

С разрешения Совета, я хотел бы от имени 
правительства Израиля высказать несколько 
соображений о характере ответов арабов на 
предложение Посредника, а также по поводу 
доклада S/888, представленного Совету Без­
опасности Посредником — доклада очень важ­
ного и бросающего много света на создавшееся 
положение 

Через все ответы арабов проходит одна и та 
же тема, а именно, что арабские государства 
имеют в виду некоторые политические цели, 
которые они считают законными и которых нель­
зя достигнуть при наличии мира Мы спраши­
ваем Совет, ие достаточно ли этого одного факта, 
чтобы осудить эти намерения и не лишают ли 
себя политические вожделения, которые не мо­
гут быть осуществлены без победоносной войны 
в силу самой своей внутренней природы, воз­
можности получить одобрение либерально на­
строенного мира, так как мы не можем допу­
стить, чтобы политические чаяния обеих сторон 
считались бы по существу равноценными С одной 
стороны, перед нами зрелище народа, поднимаю­
щегося со дна океана двадцати веков истории 
и создающего новую единицу в семье народов, 
являющуюся носителем своих собственных тра­
диций, духа и культуры, сохранение которых в 
течение веков истории имело немалое значение 
в истории человечества Это возрождение про­
исходит как-раз на той земле, на которой этот 
народ впервые обрел свое национальное само­
сознание Это возрождение несет с собой надеж­
ду личного освобождения для жертв величайшей 
трагедии в мире Событие это, которое, несмотря 
на свой небольшой масштаб, неотразимо взывает 
к рыцарскому чувству народов, покоится на 
принципах обладающего полной силой между­
народного решения Это — то, что происходит 
на одной стороне Все это может быть осуще­
ствлено в мирных условиях, хотя даже и война 
не делает такое развитие событий невозможным 

С другой стороны мы видим желание народа, 
пресыщенного изобилием политической и тер­
риториальной независимости, стереть с лица 
земли другой маленький народ наперекор меж­
дународному решению и воле Это стремление 
проникнуто самым воинственным духом Осно­
вать государство Израиль и уничтожить его 



силой это две политические цели, которые нельзя 
считать в одинаковой мере законными, во вся­
ком случае если руководиться положениями 
Устава Когда же арабские государства призна­
ют в этих документах, что их политические цели 
не могут быть достигнуты без возобновления 
войны, то они этим не оправдывают такую свою 
войну, а лишь дискредитируют свои политиче­
ские устремления 

Всем заинтересованным в этом конфликте 
сторонам и всем тем, кто надеется его прекра­
тить, следовало бы все время концентрировать 
свое внимание на главном пункте, вокруг кото­
рого развивается конфликт Этим пунктом яв­
ляется непреклонная решимость государства 
Израиль продолжать существовать и выжить 
Это государство является результатом наиболее 
длительного и упорного усилия воли, какое 
только известно на протяжении веков Еврей­
ский народ сумел каким-то образом в момент 
своих самых страшных испытаний проявить 
сплоченность, энергию и веру в себя, которые 
были необходимы для создания третьего еврей­
ского государства Это немалое наследие Это 
не такое наследие, от которого можно отказаться 
с легким сердцем Это не то, что можно бросить 
при первых признаках опасности Еврейский 
народ стремился в этой цели в течение двадцати 
веков не для того, чтобы, достигнув ее при пол­
ной поддержке общественного мнения, отказать­
ся от ВТОГО достижения под напором незаконной 
и к тому же безуспешной агрессии Какие бы 
перемены ни произошли, один факт остается 
неизменным, — государство Израиль является 
непреложным фактором общего международного 
положения Строить будущее без него — это 
строить на песке и создавать иллюзии Все то, 
что может укрепить веру арабов в устойчивость 
и неизменность существования Израиля, тем 
самым приближает возможность согласия между 
обеими сторонами Поэтому всякий акт призна­
ния, всякий голос, восстающий против агрессии, 
всякое проявление международного интереса к 
втой маленькой республике и ее доблестной 
самозащите является этапом на пути, который 
поведет нас к миру быть может скорее, чем мы 
теперь думаем 

Доклад Посредника Совету Безопасности был 
получен моей делегацией позавчера вечером, и 
мы хотели бы оставить за собой право выска-
ваться на одном из следующих заседаний по 
поводу етого несомненно весьма важного вклада 
в дело изучения втого вопроса Замечания пра­
вительства Израиля относительно предложений 
Посредника, внесенных им в предварительном 
порядке и касающихся мирного урегулирования 
конфликта, уже были представлены Совету в 
документе S/870 

Политика правительства Израиля заключает­
ся в том, чтобы установить с соседними араб-
скюш государствами дружеские отношения на 
основе полной свободы и неприкосновенности 
Израиля Оно повтому было принуждено от­
вергнуть некоторые предложения, которые ог­
раничивали его суверенитет в такой форме, 
как вто редко предлагалось какому-либо неза­
висимому государству Правительство Израиля 

заявляло, и снова заявляет, что оно не может 
допустить никаких ограничений свободного осу­
ществления суверенных прав израильского на­
рода в его независимом государстве Оно осо­
бенно противится всякой попытке нарушения 
независимости и суверенитета Израиля в отно­
шении его иммиграционной политики 

Правительство Израиля в своем ответе на 
предложение Посредника [S/863] разъяснило, 
что не может быть и речи о том, чтобы какое-
либо еврейское правительство согласилось на 
малейшее умаление суверенитета Израиля в 
вопросе контроля его иммиграционной политики 
в пользу какой-нибудь смешанной или междуна­
родной организации Мы настаиваем на этом, 
потому что мы, в сожалению, видим, что в пунк­
те 26 доклада Посредника снова появляется 
ничего хорошего не обещающее предложение 
опять вторгнуться в эту самую чувствительную 
область интересов, принципов и национального 
сознания Израиля Это просто неправильно 
утверждать, что «неограниченная иммиграция 
в еврейские районы Палестины может, через 
некоторое время, повести к перенаселению», 
которое оправдало бы «страх арабов перед на­
мечающейся в будущем еврейской вкспансией 
на Ближнем Востоке» 

Мы не стараемся избежать обсуждения демо­
графических проблем Ближнего Востока Если 
бы нам пришлось заняться втим, то мы должны 
были бы обратиться к трудам 1Елеланда, Вар-
ринера, Бонна, Гвмаде и Иссави и тогда бы мы 
убедились, что демографические трудности стран 
Ближнего Востока вызываются перенаселением 
в Египте и являются результатом недостаточной 
численности населения во всем районе «плодо­
родного полумесяца» Считать, что для огромной 
арабской ившерии с ее 40 миллионами жителей 
будет представлять собой угрозу возможная ев­
рейская иммиграция, источником которой яв­
ляется трагически сократившееся число остав­
шихся во всем мире в живых евреев, а также 
что государство Израиль, население которого 
еще не вполне достигло одного миллиона жите­
лей, является потенциальной угрозой этой араб­
ской империи — вто значит принимать без 
критики одно из самых необоснованных утвер­
ждений арабов 

Если вти опасения необоснованы на практи­
ке, то еще более незаконно поддерживать их в 
принципе Мы не можем согласиться на то, что 
«еврейская иммиграция в еврейские районы 
Палестины касается соседних арабских госу­
дарств» Мы заявляем, что еврейская иммигра­
ция вто дело Израиля и никого больше Прави­
тельства Египта, Траисиордании и Сирии имеют 
не больше права вмешиваться в втот вопрос, 
чем правительство Израиля имеет право вме­
шиваться во внутренние дела этих стран Пред­
ложение о том, чтобы соседние государства име­
ли право вмешиваться в иммиграционную 
политику Израиля или применять вето в отно­
шении ее, представляется нам таким же фанта­
стичным, как если бы было предложено, чтобы 
Канада была в состоянии оказывать влияние на 
иммиграционную политику Соединенных Штатов 
на основании своей географической близости и 



взаииных интересов обеих стран на северо-
американсБОм континенте Правительство Из­
раиля было вынуасдено по этой причине отверг 
нуть предложение Посредника об иммиграции, 
которое, независимо от атих принципиальных 
и практических вопросов, дважды, по нашему 
мнению, нарушало Устав Оно предоставляло 
Экономическому и Социальному Совету право 
принимать носящие обязательный характер ре­
шения, право, которое Совету по Уставу не 
принадлежит и которое представляет собой не­
сомненное вмешательство во «внутреннюю ком­
петенцию» государства 

Мы также были неприятно поражены, увидев, 
что ужас, который потряс еврейский мир, когда 
было преддожецо включить Иерусалим в араб­
ское государство, не побудил еще Посредника 
дзмевЕть свою точку зрения по этому вопросу, 
так как мысль об арабском Иерусалиме снова 
встречается в пункте 28 его доклада Это город, 
полный священных воспоминаний, в конце кон­
цов связанных с его еврейским происхождени 
ем, город, где евреи занимают преобладающее 
положение в составе его населения и в его эко­
номической, социальной Е интеллектуальной 
жизни, город, тесно связанный чувством нацио­
нального единства с государством Израиль и 
обладающий некоторым статусом в международ 
ном праве, основанном на интересе, который 
весь христианский мир проявляет к его судьбе 
Теперь предлагается передать втот город госу­
дарству, которое его только грабило и разру­
шало Когда мы читаем это предложение, то мы 
мысленно возвращаемся к прениям во время 
второй специальной сессии Генеральной Ассам­
блеи и к той заботе, которая была выражена 
многими предстазитедями, может быть наиболее 
красноречиво представителем Швеции^, о со­
хранении Иерусалима под международным кон­
тролем, причем различным группам населения 
города могла бы быть предоставлена свобода 
находиться под юрисдикцией государств, с ко­
торыми они чувствуют себя связанными нацио-
вальныш узами 

Настойчивость, которую проявляет государ­
ство Израиль в отношении сохранения своего 
неограниченного среренитета, вполне совмести­
ма с той формой сотрудничества между арабами 
и евреями, которая ему представляется жела­
тельной На самом деле, доктрина суверенного 
равенства, которая является основой Устава, 
делает политическую независимость основным 
условием регионального сотрудничества в со­
временном мире Когда мы говорим о незави­
симом среренном Израиле, который будет со­
трудничать со своими соседями в проектах 
регионального раввития, то мы не устанавлива­
ем ВТИМ прецедента Мы не отклоняемся ни от 
одного из принципов, находящихся в Уставе, 
и, по всеобщему признанию, отражающих самые 
передовые политические идеалы современного 
мира Мы уже просили Совет Безопасности рас­
сматривать этот вопрос, руководствуясь анало­
гичными случаями Мы указывали на союз Бе 
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недюкса, на свободное содружество независимых 
народов в Британском обществе наций, на ре­
гиональное сотрудничество в восточной Европе 
и Южной Америке между государствами, имею­
щими одинаковые принципы и идеалы, как на 
примеры современного синтеза полной полити 
ческой независимости с тесным региональным 
сотрудничеством Имеется другой пример, бли­
же в вашей стране Сама Арабская лига, хотя 
она и мало сделала в области социального и 
экономического прогресса на региональном на­
чале, по крайней мере имеет ту заслугу, что 
она ражает среренитет своих государств-чле­
нов Далее Сирия и Ливан, страны, имеющие 
так иного общего и тесно связанные общими 
экономическими интересами во многих начи­
наниях, однако не могут представить себе сво­
его сотрудничества ни в какой иной форме, 
кроме как на основе свободного и неограничен­
ного политического среренитета каждой из этих 
двух стран Как неправильно было бы поэтому 
считать, что втот принцип политической неза 
висимости, который не подлежит компромиссу 
даже между народами одинаковой культуры и 
одинакового социального строя, может быть иг­
норирован в отношениях между Израилем и его 
соседями 

Мы просим Посредника, мы просим арабские 
государства и Организацию Объединенных На­
ций рассмотреть более тщательно вту формулу, 
которая лежит в основе нашего понимания от­
ношений между арабами и евреями, а именно 
формулу политической независимости, осуще­
ствляемой вместе с региональным сотрудниче­
ством Речь здесь идет не о конституционном 
единстве искусственно созданной федерации, а 
о добровольных соглашениях свободных и от­
дельных единиц Это — тот идеал, который мы 
поддерживаем Мы поддерживаем его потому, 
что ои находится в согласии с основными фак­
тами положения на Ближнем Востоке и с верой 
в истинность принципа особых национальных 
устремлений и общих экономических интересов 
Нет ничего невозможного в таком разрешении 
вопроса И, конечно, в нем нет ничего недо­
стойного Никто не может доказать, что оно 
менее многообещающе, чем другая, единствен 
но возможная, альтернатива непрерывная, бес­
цельная и бесплодная война Мы знаем, что 
как-только будет принята эта формула полити­
ческой независимости вместе с региональным 
сотрудничеством, будут созданы объективные 
условия, необходимые для взаимного согласия 
Ближний Восток не нуждается в войне Ближ­
ний Восток нуждается в научной агрикультуре 
Он нуждается в технически развитой промыш 
ленности, в современных методах социального 
сотрудничества, в практическом применении на­
учных методов исследования к региональным 
проблемам здравоохранения, социального раз­
вития и, наконец, в живительном притоке новых 
людей и материалов Это то, в чем, как покажет 
любой объективный анализ. Ближний Восток 
больше всего нуждается для своего процветания, 
и ВТО как-раз то самое, что больше всего харак­
теризует достижения Израиля на занимаемой 
им территории Поэтому мы настаиваем, что 



никакой игрой воображения нельзя достигнуть 
того, чтобы считать существование независимо­
го Израиля, свободно сотрудничающего со сво­
ими соседями, чуждым подлинным интересам 
Ближнего Востока 

В заключение я хотел бы сказать, что невоз 
можно осуществить вти многообещающие пер­
спективы, пока страна подвергается нашествию 
агрессора Эта агрессия является не только 
ударом Уставу, она также враждебна самому 
существу принципа общего согласия на Ближ­
нем Востоке В ответах египетского правитель­
ства [S/883] и Политического комитета Араб­
ской лиги [S/885], адресованных Посреднику, 
мы находим необычного характера предложение, 
чтобы Посредник продолжал свою работу по 
мирному урегулировавию конфликта, в то время 
как они попрежнему будут вести свои яростные 
атаки Необходимо раз и навсегда покончить с 
втой иллюзией Едва ли можно ждать от Израи 
ля, чтобы он прислушивался к арабским пред­
ложениям относительно мирного разрешения 
конфликта, в то самое время как он является 
объектом агрессии с их стороны Арабские 
государства не могут выказывать пренебреже­
ния к Совету Безопасности, отвергать призыв 
Посредника, совершать акты ничем неприкры 
той агрессии и в то же время ожидать, 
что органы Объединенных Наций будут дей­
ствовать в отношении их так, как это соот­
ветствует их политическим целям Невозмож­
но одновременно возлагать надежду на реше­
ние силой оружия и на методы мирного раз­
решения споров Необходимо сделать выбор 
между тем или другим «Выбирать» одновремен­
но и то и другое, было бы беспримерной анома­
лией Этого не случится Лишь тогда, когда 
агрессия будет прекращена, можно будет наде 
яться, что обсуждение предложений, касающих­
ся установления мирных отношений между Из­
раилем и его соседями, увенчается успехом 
Более того, когда агрессия прекратится, то 
единственным предложением, достойным того, 
чтобы стать предметом рассмотрения, — будет 
предложение об установлении мирных и друже­
ских отношений между независимым Израилем 
и его независимыми соседями на основе самого 
тесного сотрудничества во всех областях Мы 
считаем, что самая многозначительная фраза в 
докладе Посредника содержится в пункте 36, 
где говорится 

«Если применение вооруженной силы для 
урегулирования проблемы будет запрещено и 
применение ее будет сделано настолько невы­
годным для арабских государств, что не будет 
смысла им пользоваться, то в Палестине будет 
существовать еврейская община, как отдельная 
культурная и политическая единица, иначе го­
воря, еврейское государство, сила которого, рав 
но как и процветание и возможности экономи­
ческого и социального развития будут, по 
заявлению его собственных лидеров, в значи­
тельной степени зависеть от способности этого 
государства поддерживать дружеские отношения 
со своими арабскими соседями» 

Начало втой фразы логически предопределяет 
ее заключительную часть^ Лишь когда прекра­

тится агрессия, лишь когда будет запрещено 
прибегать к вооруженной силе для урегулиро­
вания этой проблемы, лишь когда применение 
ее будет сделано «настолько невыгодвым для 
арабских государств, что не будет смысла им 
пользоваться», только лишь тогда, приглашая 
обе стороны проявить инициативу и благоразу­
мие, на горизонте появится надежда установле­
ния мирных отношений Было бы напрасно с 
нашей стороны тратить время на обсуждение 
вопроса об окончательном мирном соглашении, 
если у нас нет реренности в том, что эти пре­
пятствия могут быть преодолены Поэтому, это 
является делом Совета Безопасности «запретить 
применение вооруженной силы для урегулиро­
вания втой проблемы» Совет Безопасности дол­
жен сделать «применение вооруженной силы 
настолько невыгодным для арабских государств, 
что не будет смысла им пользоваться» Это 
именно на Совете Безопасности лежит долг, 
когда он является свидетелем агрессии, уста­
новить наличие агрессии, определить виновни­
ков ее и потребовать ее немедленного, безого­
ворочного и окончательного прекращения 

Наджи Эль-АЗИЛЬ (Ирак) (говорит по ом 
глиисш) Теперь, когда Совет Безопасности 
располагает непосредственной информацией, по­
лученной от Посредника, остается, пожалуй, 
лишь немного добавить к фактическим данным, 
определяющим политическую позицию госу­
дарств-членов Арабской лиги Прося разреше­
ния сказать здесь несколько слов, я имел в виду 
коснуться не столько самого решения Арабской 
лиги, сколько причин, вызвавших это решение 
В самом деле, я ни минуты не сомневаюсь в 
том, что Посредвик Организации Объединенных 
Наций лично установил посредством прямого 
контакта с лидерами арабов, что ничто им так не 
дорого, как торжество мира Эта любовь к миру 
не является только платонической, она скорее 
вытейает из глубокого понимания нужд их соб­
ственного народа Действительно, послевоенная 
эпоха застала арабские государства в таком со­
стоянии, что их самые насущные национальные 
потребности заставляют их стремиться к мирной 
и созидательной работе, а не искать поводов для 
конфликтов и расточать национальную энергию 
Е сожалению, их желанию не суждено было 
сбыться Вместо втого, немедленно после оконча­
ния 1шровой войны, арабский мир оказался пе­
ред лицом ситуации, которая потрясла самые 
глубины его сознания, причем реакция со сторо­
ны общественного мнения всех арабских стран 
была немедленной и всеобщей Совершенно на­
прасно, поэтому, предполагать, что сопротивле­
ние арабов навязыванию им независимого сио­
нистского государства в Палестине — дело 
какой-нибудь реакционной партии Наоборот, 
вто была все растущая движущая сила обще­
ственного мнения, которая являлась господ­
ствующим фактором в политическом сознании 
арабских государств, определявшим их пози­
цию в отношении Палестины Великие демокра­
тии, какими являются Соединенные Штаты и 
другие государства, состоящие членами Совета 
Безопасности, несомненно могут лучше оценить 
истинное значение силы общественного мнения 



во времена национального вризнса, подобного 
тому, через нохорый проходят теперь арабсвие 
государства 

Пристрастная и тенденциозная пганция мно­
гих влиятельных сионистсвих организаций вне 
Палестины, нашедшая в течение последних двух 
дет свое выражение в заявлениях и политиче-
свом давлении с их стороны, в значительной 
степени осложнили и без того чрезвычайно ври-
тичесБОе положение вещей Если евреи и арабы 
хотят достигнуть вавого-то решения, воторое 
принесло бы хорошие результаты для них и 
для всего остального мира, они должны исвать 
осуществление своих справедливых устремлений 
в рамвах мирного порядва, воторый устанавли­
вается теперь в международном масштабе Ру-
Еоводящие вруги Тель-Авива доллсны уяснить 
себе простую, но основную политику, что всякое 
политическое решение палестинской проблемы, 
навязанное арабам против их воли, не будет 
ОБОнчательным решением независимо от того, 
через посредство вавой политической мировой 
организации вто будет сделано Угроза приме­
нения силы поведет лишь в расширению гео­
графических пределов конфликта, так как па­
лестинская проблема с 29 ноября 1947 года, 
вогда была принята одна из самых злосчастных 
резолюций^, перестала быть местной палестин­
ской проблемой и приобрела мировое значение 
Арабский мир, мусульманский мир, христиан­
ский мир, еврейский мир — действительно, все 
человечество — поставлены вплотную лицом к 
лицу с палестинской проблемой, которая в те­
чение различных впох мировой истории не раз 
привлекала внимание человечества 

Конечно, не все одинаково заинтересованы 
в втой проблеме Для арабского мира она пред­
ставляет проблему величайшего национального 
значения Защищая Палестину, арабы защи­
щают свою честь, свое национальное существо­
вание и свою будурую безопасность Арабы 
считают, что в Палестине имеется почетное ме­
сто для евреев и они могут там жить и преуспе­
вать при наличии общности интересов с арабами 
и ВТО будет на пользу всем, кого вто касается 

Если арабы не были в состоянии ответить 
«да» на призыв Совета Безопасности о продле­
нии перемирия, то это не потому, что они хоте­
ли войны Ответ Арабской лиги Посреднику 
[8/885] объясняет причины, почему переми­
рие не было продлено Тот факт, что арабские 
государства приветствовали продолжение уси­
лий Посредника Организации Объединенных 
Наций в поисках справедливого решения, укаг 
зывает на их желание найти мирное решение в 
будущем 

Нет надобности говорить, что ни одно из араб­
ских государств не имеет каких-либо эгоисти­
ческих намерений в отношении Палестины Еги­
пет, Ирак, Сирия, Ливан, Саудовская Аравия, 
ТрансИордания и Йемен, будучи единодушны в 
своем решении защищать дело справедливости 
в Палестине, не служат каким-нибудь особым 
интересам какой-либо партии, короля или го­
сударства Как раз наоборот, ими руководят 

* Официальный отчет второй сессии Генеральной Ас 
самблеи Революции 181(11) 

самые высокие интересы сохранения самых 
основ мира на Среднем Востоке, потому что ни 
одно арабское государство не рискнуло бы по­
ставить свое будущее и будущее Среднего Во­
стока в зависимость от неподдающейся контро­
лю деятельности неизвестных политических 
групп за пределами Палестины 

В заключение я хочу сказать, что мы наде­
емся, что Совет Безопасности проявит мудрость 
и воздержится от обострения и без того чрез­
вычайно опасной ситуации, и наоборот, глубоко 
сознавая лежащую на нем ответственность по 
поддержанию мира во всем мире, поручит По­
среднику Организации Объединенных Наций в 
Палестине продолжать свои неблагодарные, но 
благородные усилия найти жизненное, длитель­
ное и справедливое решение палестинского во­
проса 

Ф ДЖЕССЕП (Соединенные Штаты Амери­
ки) (говорит по-атлийски) Мы выслушали 
сегодня доклад человека доблестно выполнив­
шего исключительно трудное задание Доклад 
Посредника Организации Объединенных Наций 
[S/888] говорит сам за себя Сейчас не время 
для произнесения цветистых речей Наступило 
время, когда Совету Везопаспости надо дей­
ствовать 

В Палестине в настоящий момент идет во­
оруженная борьба Борьба продолжается пото­
му, что одна сторона не согласилась ни на какое 
предложение или призыв избегать военных дей­
ствий, хотя другая сторона — временное пра­
вительство Израиля — изъявила свою готов­
ность принять все предложения и последовать 
любому призыву 

Совет Безопасности не может уклониться от 
лежащей на нем ответственности 

Общее — можно сказать почти всеобщее — 
мнение таково, что налицо имеется угроза миру 
в Палестине в том смысле, как это предусмат­
ривается статьей 39 Устава Я повторяю, ста­
тьей 39 Устава, которая является первой ста­
тьей главы УП 

Совет Безопасности должен признать втот 
факт 

Я повторяю в Палестине идет вооруженная 
борьба, она должна быть приостановлена Что­
бы выполнить свой долг, возложенный на него 
статьей 40, Совет Безопасности должен отдать 
приказ прекратить военные действия 

Совет Безопасности должен обратить внима­
ние сторон на последствия отказа прекратить 
военные действия Такое предупреждение дол­
жно иметь ясный смысл, в особенности для той 
стороны, которая до сего времени отказывалась 
следовать всяким призывам 

Организация Объединенных Наций должна 
иметь в своем распоряжении аппарат для наб­
людения над осуществлением перемирия Оче­
видно, что такой аппарат должен руководиться 
Посредником Организации Объединенных На­
ций, назначенным Генеральной Ассамблеей, 
причем ему должна содействовать, назначенная 
Советом Безопасности, Комиссия по перемирию 

Город Иерусалим является предметом особой 
заботы со стороны всего человечества Объеди­
ненные Нации признали этот факт В Иеруса-



лиме не существует никаких технических за­
труднений, на которые приходится наталкивать­
ся при установлении связи с военными частями 
в других местах разбросанного по широкому 
пространству фронта Совет Безопасности дол­
жен отдать приказ о безоговорочном превраще­
нии огня в Иерусалиме, который должен всту­
пить в силу через двадцать четыре часа после 
принятия Советом соответствующей резолюции, 
что я надеюсь будет иметь место сегодня после 
обеда, чтобы таким образом было прекращено 
разрушение Иерусалима 

Совет Безопасности, отдавая на основании 
главы УИ Устава приказ о соблюдении пере­
мирия, должен дать ясно понять, что он настаи­
вает, что палестинская проблема не должна 
быть разрешена применением силы Совет Без­
опасности должен, цоэтому, постановить, что 
перемирие должно оставаться в силе, впредь до 
урегулирования вопроса о будущем Палестины 
мирными средствами 

Делегация Соединенных Штатов изложила эти 
взгляды в проекте резолюции [S/890] Я про­
читаю вам сейчас текст проекта этой резолюции 

<iCoeem Безопасности, 
принимая во внимание, что временное праг 

вительство Израиля в принципе согласилось на 
продление перемирия в ^Палестине, что госу­
дарства-члены Арабской лиги отклонили пов­
торные призывы Посредника Организации Объ­
единенных Наций и призывы Совета Безопас­
ности, содержащиеся в его резолюции от 7 июля 
1948 г о продлении перемирия в Палестине, 
и что вследствие этого в Палестине возобнови­
лись военные действия, 

устанавливает, что ситуация в Палестине 
является угрозой миру в том смысле, как это 
предусматривается статьей 39 Устава, 

приказывает, во исполнение статьи 40 Ус­
тава Организации Объединенных Наций, соот­
ветствующим правительствам и властям воздер­
жаться от дальнейших военных действий и от­
дать с этой целью своим вооруженным силам и 
полувоенным организациям приказ о прекра­
щении огня, который должен войти в силу в 
срок, подлежащий назначению Посредника, но 
во всяком случае не позднее трех дней по при­
нятию настоящей резолюции, 

объявляет, что несоблюдение каким-нибудь 
правительством или властью положений пред­
шествующего абзаца настоящей резолюции явит­
ся указанием на нарушение мира в том смысле, 
как 8Т0 предусматривается статьей 39 Устава, 
требующей немедлепиого рассмотрения положе­
ния Советом Безопасности в целях принятия 
таких дальнейших мер, предусматриваемых гла­
вой VI I Устава, какие Совет сочтет необходи­
мыми, 

обращается, согласно статье 40 Устава 
Организации, во всем заинтересованным пра­
вительствам и властям с призывом продолжать 
свое сотрудничество с Посредником в целях 
поддержания мира в Палестине в соответствии 
с революцией, принятой Советом Безопасности 
29 мая 1948 г , 

приказывает в порядке срочной необхо­
димости немедленное и безоговорочное превра­
щение огня в Городе Иерусалиме, приказ о ко­
тором должен вступить в силу ие позднее чем 
через двадцать четыре часа после принятия 
настоящей резолюции, и поручает Комиссии по 
перемирию предпринять необходимые шаги для 
эффективного выполнения означенного приказа, 

поручает Посреднику продолжать свои уси­
лия, направленные к демилитаризации Города 
Иерусалима, не предрешая будущего политиче­
ского статуса Города, и обеспечить защиту Свя­
тых Мест, церковных зданий и участков в Пале­
стине и гарантировать свободный к ним доступ, 

поручает Посреднику наблюдать за соблю­
дением перемирия и установить порядок рас­
смотрения обвинений в нарушении перемирия, 
разрешает ему бороться с этими нарушениями 
в пределах возможного использования соответ­
ствующих местных средств и просит его посто­
янно осведомлять Совет Безопасности об осуще­
ствлении перемирия и, когда это необходимо, 
принимать соответствующие меры, 

постановляет, что, если о том не после­
дует дальпейпшх решений Совета Безопасности 
или Генеральной Ассамблеи, перемирие остает­
ся в силе, в соответствии с настоящей резолю­
цией и резолюцией от 29 мая 1948 г , вплоть 
до мирного разрешения вопроса о будущем по­
ложении Палестины» 

Делегация Соединенных Штатов предлагает 
принять эту резолюцию 

Ф Эль-ХУРИ (Сирия) (говорит по англий 
ски) Мы только-что заслушали проект резолю­
ции, предложенный представителем Соединенных 
Штатов Америки, и я попросил слово, чтобы вы­
сказаться по поводу этого проекта, а также по 
другим вопросам, затронутым в этой резолюции, 
равно как и по поводу ее формы 

В первом пункте этого проекта резолюции 
представитель Соединенных Штатов говорит об 
евреях, как будто бы они, согласившись на 
продление перемирия, подчинились и примири­
лись с предложением Посредника, а об арабах, 
как будто бы они отказались продлить переми­
рие, и указывает, что вина лежит на арабах и 
что они являются причиной продолжения войвы 
Однако, если бы представитель Соединенных 
Штатов (был справедлив в своих суждениях, он 
воздержался бы от такого заявления, хорошо 
зная, что арабы отказались согласиться на 
продление перемирия не без оснований 

Отказ со стороны арабов ве есть каприз В 
пространных заявлениях и объемистых докумен­
тах, представленных ими Посреднику и Совету 
Безопасности [S/876, S/883 н 8/885], они 
изложили свои основания Таковые были при­
ведены во многих документах Даже сам По­
средник высказал мнение, что перемирие яв­
ляется выгодным для евреев, не представляя 
никакой выгоды для арабов, и что арабы во 
время четырехнедельного перемирия имели до­
статочный опыт, чтобы понять, что означало бы 
продолжение перемирия и вавим образом евреи 
нарушали бы его Арабы знали, что евреи имели 
бы достаточно способов, тайных и явных, чтобы 



быть в состоянии увеличить свои вооруженные 
силы и впустить в страну своих иммигрантов 
или бойцов, ввести амуницию и оружие Арабы 
же не имеют возможности воспользоваться таки­
ми преимуществами, потому что они не хотят 
во время перемирия совершать чего-либо по­
добного 

Лишь сегодня к нам поступил документ 
[S/892], который был роздан и в котором пере­
числяется целый ряд нарушений перемирия 
евреями в течение этих четырех недель, причем 
там указаны различные места, где это имело 
место, и разные категории таких нарушений В 
втом отношении мы считаем, что у арабов есть 
причины не соглашаться на продление переми­
рия и что перечисленные случаи нарушения 
должны рассматриваться как достаточное осно­
вание для отказа Эти случаи оправдывают от­
каз со стороны арабов 

Я позволю себе задать следующий вопрос 
Посреднику когда он получил эти представ­
ления со стороны арабов относительно их отказа 
согласиться на продление перемирия и когда 
они изложили ему все причины, заставившие 
их принять такое решение, какие гарантии он 
им дал — если такие гарантии были даны — 
в том, что если перемирие будет продлено, то 
в будущем такие возможности нарушения пере­
мирия будут исключены? Дал ли он им какие-
либо гарантии в этом отношении? Он об этом 
ничего не сказал и даже в его докладе [S/888] 
ничего об этом не говорится:, хотя он признает, 
что перемирие выгодно для евреев и невыгодно 
для арабов 

Воцрос совершенно ясен Нет ничего удиви 
тельного в том, что евреи приветствуют пере­
мирие Что могут они потерять в результате 
этого перемирия? Они ничего не теряют Они 
все забрали в свои руки Это ведь всегда выгод­
но и в интересах грабителя, который держит в 
своих руках добычу, чтобы дррая сторона дер­
жала себя спокойно, не вступала в борьбу, не 
начинала никаких судебных процессов и т д 
Ему нечего терять Но арабам есть что терять 

Прежде чем перемирие было установлено, 
согласно данным Посредника, четверть милли­
она арабов были изгнаны из их домов евреями 
Люди эти рассеяны теперь повсюду Однако, 
никто не говорит, что вто есть нарушение пере­
мирия или нечто такое, что можно назвать втор­
жением, агрессией и незаконным актом Ничего 
такого не упоминается Говорят о «вторжении 
арабов», «вторжении арабов в Палестину», но 
ничего не говорят о вторжений евреев в Пале­
стину 

Для чего пришли арабы в Палестину' Они 
пришли, чтобы подавить вторжение, чтобы про­
тивостоять агрессии Те люди, которые пришли 
со всех концов земли, не являются палестин­
цами они чужеземцы, пришедшие с оружием в 
руках, чтобы утвердиться там силой и объявить 
о создании своего среренного государства Не 
абсурдно ли говорить жителям страны защи­
щающим свои домашние очаги, что они явля­
ются агрессорами и захватчиками? Какой без­
застенчивостью надо обладать, чтобы обвиня:сь 
их в том, что они захватчики, и забывать о 

колоссальном вторжении евреев, пришедших из 
самых различных стран света, чтобы оттеснить 
законных жителей страны, изгнать их из их 
домов, занять их жилища для самих себя и за­
владеть ими 

И все же, арабов, которые находятся в своей 
собственной стране, которые пришли оборонять­
ся и устранить причиненную им несправедли­
вость, называют агрессорами, захватчиками Я 
не могу понять, как чрство гуманности народов 
всего мира может позволить примириться с 
такой идеей, выступать в ее защиту или пропо-
ведывать ее 

Повтому я считаю, что первый пункт проекта 
резолюции [S/890] должен быть формулирован 
иначе Если хотягг Ьказать, что есть желание 
обеспечить мир в Палестине, желание добиться 
прекращения огня — это может быть сделано, 
но вто можно сделать, не обвиняя одну сторону 
и не оправдывая действия другой, что было бы 
несправедливо и было бы неправильно 

Во втором пункте говорится, что Совет Без­
опасности «устанавливает, что ситуация в Па­
лестине является угрозой миру в том смысле, 
как вто предусматривается статьей 39 Устава» 

Относительно втого вопроса международного 
мира и безопасности я всегда утверждал, что 
палестинская ситуация нисколько не носит 
международного характера Вопрос там идет о 
том, что меньшинство населения одной страны 
присвоило себе власть, которую оно не имеет 
права присваивать, и объявило затем себя госу­
дарством против желания большинства населе­
ния страны, причем вто большинство пытается 
бороться против такого рода несправедливости 
или устранить ее и просит осуществить перво­
начально предложенный план, — который не 
исключал означенного меньшинства — с тем, 
чтобы большинству были оказаны помощь в 
деле установления мира и устранения допущен­
ных неправильностей 

Палестина не является страной, далеко рас­
положенной от арабских государств Она всегда 
была сирийской провинцией Лишь прихоть и 
незаконные притязания победителей в первую 
мировую войну отделили Палестину от Сирии и 
дали ей особый статус Они не имели никакого 
права это делать Мы всегда протестовали про 
тив этого и теперь мы видим, что наши братья 
в Палестине притесняются, подвергаются пло­
хому обращению и изгоняются из их родной 
страны в результате еврейского вторжения, ко­
торое ясно преследует цель истребления и унич­
тожения арабов в втом районе, для того чтобы 
вместо них устроить там иммигрантов, прибы­
вающих со всех концов света Это не впервые 
что евреи пользуются такими методами для 
вторжения в страну и для занятия ее Двадцать 
или тридцать веков тому назад они проделали 
то же самое, и сейчас они только следуют при­
мерам из своей собственной истории 

Как можем мы успокоить арабов и просить их 
установить перемирие и заключить мир ? Что же 
будет дальше? Ведь вто лишь значит дать евре­
ям возможность укрепить свои позиции, нала­
дить оборону, получить боеприпасы и снабжение 
из-за границы Согласно йыслушанному нами 



сегодня заявлению и на основании опыта по­
следних четырех недель перемирия, иммиграция 
будет продолжаться 

Посредник сказал, что лишь 265 иди 270 че­
ловек были допущены в страну, но я понял, что 
сами еврейские представители заявили, что во 
время перемирия 13 500 человек были допу­
щены в Палестину В течение нескольких дней, 
предшествовавших перемирию, было допущено 
более 5 000 человек С 15 мая и по сегодня 
было допущено более 18 ООО человек, нечто ни­
когда не имевшее место в истории Палестины, 
даже во время мандатного режима, когда имми­
грация была разрешена Мы знаем, что если 
вта иммиграция будет продолжаться таким об­
разом, позиции арабов будет нанесен ущерб 

Арабы не могут согласиться на такое пере­
мирие Они согласились на перемирие, чтобы 
доказать, что они не идут против желания Со­
вета Безопасности, но лишь при условии, что 
евреи при этом не получат никакого преиму­
щества н что все останется в том положении, 
как было раньше, что статус-кво будет сохра 
нен Они увидели, что этого не было сделано 
Незаконные акты продолжались Продолжалась 
даже иммиграция, а иммиграция была разре­
шена лишь на основании мандата Когда мандат 
окончился, иммиграция не должна была продол­
жаться Только будущему правительству Пале­
стины должно было быть предоставлено решить, 
будут ли допускаться иммигранты 

Те, кто стоят на стороне евреев, рассматри­
вают ситуацию как совершившийся факт Они 
говорят, что еврейское государство существуег 
и рассматривается как государство Но на ка­
ком основании £го рассматривают вав государ­
ство? Потому только, что они его провозгла­
сили? Мы могли бы запросить мнение какого-
нибудь орга,на о том, было ли законно вто про­
возглашение еврейского государства, а также 
соответствует ли это нормам международного 
права и положениям Устава Объединенных На­
ций, если меньшинство какой-нибудь страны 
выделяет ту часть страны, которую оно занимает 
и объявляет ее независимой единицей в этом 
государстве Таких вещей нельзя делать Кто 
бы мог с этим согласиться? 

^ Греции некоторое число коммунистов в од­
ной части страны сделали то же самое, но кем 
они были признаны? Соединенные Штаты пер­
вые воспротивились этому и осудили втот акг, 
как незаконный В данном случа« должно быть 
такое же отношение Справедливые люди не 
должны занимать двух различных позиций по 
аналогичным вопросам 

В третьем пункте значится «привазывает 
соответствующим правительствам и властям » 
Я не знаю, отвуда представитель Соединенных 
Штатов взял слово «привазывает» Мы дей­
ствуем здесь на основании Устава Объединен­
ных Наций Если мы посмотрим в Устав, мы 
найдем, что Сов^ Безопасности может «делать 
ревомендации», может «требовать», но не может 
«привазывать» Устав Объединенных Наций — 
вто международный договор, заключенный меж­
ду различными государствами При обращении 
Совета Безопасности, Генеральной Ассамблеи 

или всякого другого органа Объединенных На­
ций к этим государствам они должны пользо­
ваться выражениями, принятыми в международ­
ных сношениях и должны соблюдать правила 
дипломатической учтивости 

На каком основании можем мы отдавать при­
каз какому-нибудь государству? На основании 
какой статьи Устава правомочны мы вто де­
лать? На основании какой статьи Устава имеем 
мы право говорить «мы вам приказываем»? 
Являются ли они подвластными нам? Являются 
они в вавом-нибудь отношении зависимыми от 
нас государствами? Конечно нет 

Мы связаны международным довументом на 
принципе полного среренного равенства Я не 
могу понять, каким образом один из союзников 
— а все мы являемся союзнивами на основании 
Устава — может приказать своему союзниву 
сделать то-то или то-то Вот почему я не пони­
маю, каким образом представитель Соединен­
ных Штатов, будучи профессором международ- ^ 
ного права, считает возможным занять такую 
позицию 

Идем дальше «Приказывает правитель­
ствам отдать приказ о прекращении огня» 
И еще «объявляет, что несоблюдение каким-
нибудь правительством или властью » Все вто 
связано со вторым пунктом резолюции и с воп­
росом, имеем ли мы право рассматривать статус 
Палестины как международный статус, что дало 
бы право Совету Безопасности считать, что си­
туация в Палестине является международным 
вопросом 

Палестина находилась под мандатом Предпо­
лагалось, что держава-мандатарий на основании 
мандата создаст в Палестине во время дей­
ствия мандата местное правительство и местные 
органы, к которым по окончании мандата пе­
рейдет власть и которые будут пользоваться 
должным авторитетом и создадут таким образом 
из Палестины унитарное государство, управля­
емое ее жителями Соединенному Королевству 
не удалось выполнить вто задание по той при­
чине, что декларация Бальфура оказалась не­
выполнимой и неприменимой на деле Они от-
усазались от мандата, не оставив в стране ника­
кого органа, к которому могла бы перейти 
власть 

Каков же статус Палестины с международной 
точки зрения? Я полагаю, что при таких усло­
виях государство Палестины автоматически при­
надлежит жителям Палестины Казалось бы, что 
жители Палестины должны пользоваться правом 
на самоуправление Право на самоуправле­
ние — вто первое, чем надо руководствоваться 
в отношениях с народом любой страны и что 
должно быть за ни» признано Идея демократии, 
которую мы проповедуем, и весь наш Устав 
покоятся на соблюдении принципа большинства 
во всех странах, чтобы таким образом желание 
большинства торжествовало Вместо того, чтобы 
руководиться ВТИМ правилом и уважать положе­
ния Устава Организации Объединенных Наций, 
и вместо того, чтобы автоматически предоста­
вить населению Палестины право решить свою 
судьбу и разрешить вопрос своего будущего 
государственного устройства посредством пле-



бисцита или каких-нибудь других демократиче­
ских методов, мы допускаем, чтобы отдельное 
меньшинство захватило часть страны и объяви­
ло себя среренным государством 

Если мы позволим этому принципу восторже­
ствовать и если Совет Безопасности будет счи­
тать агрессией всякую оппозицию такого рода 
незаконным действиям, то я не знаю, что про­
изойдет в других частях света, где имеются 
меньшинства, особенно расовые меньшинства 
Они могут объявить себя самостоятельными и 
образовать свои собственные отдельные госу­
дарства Имеется много стран, в состав которых 
входят различные расы, как например Соеди­
ненные Штаты, страны Латинской Америки, 
Мексика, все государства, расположенные на 
юге Мы знаем, что в некоторых местах индейцы 
все еще составляют большинство населения и 
они имеют более веские основания претендовать 
на такие права в своих собственных странах, 
чем евреи в Палестине, потому что индейцы 
были законными жителями этих стран до при­
хода новых иммигрантов Однако, индейцам 
оставили горы и неплодородные земли, а то, чем 
они владели раньше заняли пришельцы Будет 
ли позволено этим индейцам объявить себя не­
зависимыми в какой-нибудь части этих стран? 
Стоящие у власти конечно ответили бы — «нет» 
на такие притязания Они сказали бы, что они 
дают им политические и гражданские права 
точно так же как и всем другим и втого должно 
быть для них достаточно Сейчас половина всех 
государств мира считается унитарными госу­
дарствами Если мы позволим этому принципу 
восторжествовать, то можно опасаться, как бы 
в втих государствах многие влементы внезапно 
не объявили себя независимыми и не образо­
вали собственные правительства, обратившись 
к Совету Безопасности с просьбой рассматри­
вать всякое сопротивление им как агрессию по 
смыслу статьи 39 Устава, агрессию, которая 
должна быть осуждена и в отношении которой 
должно быть пострлено на основании главы VI I 
Устава Быть может, если мы примем теперь втот 
принцип, мы тем самым поможем втим влемен-
там и поддержим их будущие требования 

Приблизительно восемьдесят лет тому назад 
в Соединенных Штатах была гражданская вой­
на, она велась, чтобы предотвратить раздел 
страны и не допустить действий одной части 
населения против воли большинства Сколько 
крови было пролито из-за втого в Соединенных 
Штатах! Почему в аналогичных случаях мы 
должны выносить два разные, противоречапще 
друг другу суждения? Это неправильно Это 
есть политика силы Если Соединенные Штаты 
хотят иметь аванпост в преддверии Азии для 
того, чтобы господствовать в вкономической и 
политической жизни Востока, то это неправиль­
но Соединенные Штаты не должны втого де­
лать Это не в их интересах, не в интересах 
мира и не в интересах Организации Объединен­
ных Наций 

Они должны действовать справедливо и дол­
жны быть поборниками справедливости, сказав 
евреям, что они являются в Палестине гостями 
и должны принять предложения, которые им 

делают арабы жить с евреями в мире и в друж­
бе Приняв это предложение, евреи имели бы 
возможность жить лучше, чем если бы в течение 
всей их жизни вражда и неприязнь отделяли их 
от соседних стран, ибо это создало бы для всего 
мира вечный источник вражды, конфликта и 
войн 

В интересах ли Организации Объединенных 
Наций такая ситуация? Ясно, что нет Члены 
Организации не должны делать такого шага и 
поощрять евреев быть столь неистовыми в своих 
домоганиях, не должны поощрять их, говоря 
им, что они правы, а арабы неправы, говоря 
им, что их будут защищать и что объявленное 
ими государство будет признано, что члены 
Организации постараются обменяться с ними 
дипломатическими представителями, признают 
их правыми и будут аплодировать тому, что они 
делают Такими действиями поощрялась бы не­
справедливость Почему евреи так упорствуют и 
не желают слушать рещаний разума? Они не 
будр прислушиваться к доводам разума, пока 
они видят, что две великие державы поощряют 
их, признают их и все время стоят на их сто­
роне Конечно, они не делают того, что они 
должны были бы делать, noTOïqr что всякий 
готов положиться на поддержку таких великих 
стран, как Соединенные Штаты Америки, и 
Союз Советских Социалистических Республик 
Кто уступил бы голосу справедливости, пока вти 
великие державы оправдывают его действия? 
Каждый продолжал бы действовать таким обра­
зом Я не обвиняю евреев Я обвиняю скорее 
тех, которые их поощряют и говорят им, что они 
правы, тогда как они не правы Об этом следует 
очень подумать Это — положение, которое нуж­
но обдумать с большим вниманием 

Я утверждаю, что с окончание» мандата пра­
во управлять. Палестиной автоматически пере­
шло к народу Палестины Более того, никакая 
часть населения Палестины, будь то меньшин­
ство или большинство, не имеет права решать 
вопрос о будущей судьбе Палестины, без опроса 
всего населения посредством плебисцита или 
учредительного собрания или без установления 
конституции большинством голосов населения 
страны Если бы было пострлено таким обра­
зом, то было бы высказано ражение к идеалу 
демократии, и все демократические принципы, 
равно как и принципы Устава Организации 
Объединенных Наций легли бы в основу такой 
конституции, и права лиц разных религий, рас, 
и разного цвета кожи, равно как и права мень­
шинства были бы защищены 

Всякие действия, предпринятые одной ча­
стью населения без соблюдения такой процеду­
ры, являются незаконным актом Они не должны 
совершаться Если такие действия имеют место, 
то они должны быть осуждены теми, кто пропо­
ведуют уважение к Уставу и утверждают, что 
они действуют в рамках положений Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций 

Есть еще один вопрос, который должен быть 
поставлен Когда 14 мая закончилось действие 
мандата, евреи в то же самое время провозгла­
сили и объявили создание своего среренного 
государства На чем основывали они такое про-



возглашение? Как могут они оправдать это с 
международной точки зрения и заявлять, что 
они теперь там находятся, имеют на это право 
и что их статус должен уважаться всем миром? 
Почему их должны уважать, раз их действия 
не отвечают нормам международного права и 
положениям Устава Организации Объединенных 
Наций? Если кто-либо совершает такой акт, то 
как может он рассчитывать на признание его 
всем миром? Нельзя поступать таким образом 

Раз евреи действовали таким образом, то 
следовало им сказать, чтобы они перестали так 
действовать Генеральная Ассамблея Организа­
ция Объединенных Наций 14 мая приняла ре-
золюцию^, в которой она ссылалась на резолю­
цию [S/723], принятую Советом Безопасности 
17 апреля [283-е заседание] В этой резолюции 
Совета было сказано, что должен быть издан 
приказ о прекращении огня, что должен быть 
сохранен схатус-кво в отношении политического 
положения, что все должно оставаться совер­
шенно как оно есть и что должна быть прекра­
щена всякая политическая деятельность Гене­
ральная Ассамблея подтвердила эти положения 
и они вступили в силу 

Однако, несмотря на это, и еще прежде чем 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию по 
этому вопросу, евреи провозгласили политиче­
ское существование своего государства и про­
сили, чтобы оно было признано Сейчас же 
нашлись некоторые государства, которые пре­
доставили им такое признание В то же самое 
время одно из этих же государств — Соединен­
ные Штаты Америки — выдвигало в Генераль­
ной Ассамблее резолюцию против этого призна­
ния и против действий евреев в Палестине 
Означенная резолюция была принята Генераль­
ной Ассамблеей весьма значительным большин­
ством голосов и против нее было подано всего 
лишь семь голосов^ 

Я не вижу никаких оснований, почему мы 
должны закрывать глаза на совершенные нами 
опщбки в этом отношении Мы могли совершать 
ошибки в прошлом, но мы не должны продол­
жать настаивать на них перед лицом всех наро­
дов мира, которые обращают свои взоры на нас 
и следят за тем, что мы делаем Мы не должны 
упорно продолжать поддерживать несправедли­
вые действия, заставляя тем самым весь мир 
терять веру в нашу Организацию и в торжество 
справедливости под нашим началом Малые го­
сударства присоединились к Организации Объ­
единенных Наций с гордостью Мы все были 
горды быть членами Организации, потому что 
мы думали, что она будет основана на принци­
пах справедливости, равенства и демократии, 
и не предполагали, что она будет совершать 
действия такого рода 

Что же мы теперь видим? Мы видим, что 
происходит то, что совершенно противоречит 
этим принципам Мы являемся свидетелями 
борьбы между великими державами, следующи­
ми принципу политики силы и пытающимися 
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поделить мцр на сферы влияния, точно так же 
как они делали это в прошлом, пока народ не 
устал от такого порядка Они поделили Корею 
на две сферы влияния Они поделили эту страну 
между двумя великими державами, и мы видим, 
что там сейчас происходит в ущерб интересам 
корейского народа Они поделили также Герма­
нию, и мы видим теперь как четыре миллиона 
населения Берлина голодает, и ни один член 
Совета Везонасности не осмеливается поднять 
палец или сказать хотя бы одно слово по поводу 
этой ситуации Четыре миллиона населения 
Берлина голодает вследствие применения по­
литики силы, члены же Совета Безопасности 
интересуются лишь Иерусалимом и некоторыми 
другими местами 

Разве мы имеем дело, с одной стороны, с 
детьми от законной жены и, с другой стороны, 
с детьми от наложницы, что так различны и тон 
нашего обращения и степень проявляемой нами 
симпатии в отношении тех и других? Посмот­
рим, что происходит в других частях света Не­
сколько времени тому назад Совет Безопасности 
принял резолюцию с призывом о прекращении 
огня в Кашмире [8/726] и была учреждена 
комиссия, которую было решено послать туда 
Мы видим теперь, что правительство Индии 
отвергает вту резолюцию, заявляя «мы ее ие 
признаем и не подчиняемся ей» Что же сделал 
Совет Безопасности ввиду такой позиции пра­
вительства Индии? Ничего Будучи в то время 
Председателем Совета Безопасности, я обра­
тился с письмом к главе правительства Индии 
и в изысканно учтивых выражениях просил его 
принять Комиссию и обсудить с ней, какие ме­
роприятия возможно было бы принять Это было 
сделано в вежливой и дипломатической форме 
Мы не сказали в письме, что Индия отказалась 
провести в жизнь резолюцию Совета Безопасно­
сти, содержащую призыв о прекращении огня 
и перемирии, и что поэтому мы должны приме­
нить главу Til Устава В самом деле, в то время 
мы не издали никакого приказа, но употребили 
слово «требует», как-раз то, что мы должны 
были бы сделать и в настоящем случае ' 

Мы не прибегли в главе ТП Устава, когда 
дело касалось Индии Почему? Потому что на­
селение Индии равняется 400 миллионам и по­
тому что она занимает такую большую часть 
земного шара, что Совет Безопасности знает, 
что он не в состоянии предпринять каких-либо 
действий в отношении Индии или в отношении 
каких-либо других стран, таких как СССР, ко­
торые идут теперь против Устава и отказыва­
ются подчиниться резолюциям Генеральной Ас­
самблеи и Совета Безопасности Никто ничего 
не говорит великим державам Что бы они ни 
делали — они правы, по дело обстоит совсем 
иначе, когда вопрос заходит о маленьких госу­
дарствах, которые лишь начинают свою незави­
симую политическую жизнь Как известно, все 
арабские государства лишь недавно обрели свою 
независимость 

Я хотел спросить Посредника, мог ли бы он 
сказать Совету, какие силы участвуют с обеих 
сторон в вооруженной борьбе в Палестине Мне 
это не известно, но, быть может, он, побывав 



там, знает это и мог бы доказать лживость утвер­
ждения, что там имеется семь арабских армий 
Когда слышишь разговор о семи армиях, то мож­
но подумать, что вопрос идет, например, о таких 
армиях, как армии СССР, Соединенных Штатов, 
Франции иди Соединенного Королевства 

Я не знаю количества арабских сил, уча­
ствующих в вооруженной борьбе в Палестине 
Согласно утверждениям самих евреев, их число 
равно, примерно, половине числа евреев, не 
больше До сих пор они не ввели в действие 
больше этого числа При этом они ведут войну 
не только потому, что они любят воевать Они 
вынуждены сражаться Вы знаете, что ни одно 
правительство в мире не может действовать во­
преки общественному мнению своей страны 
Общественное мнение арабского мира находит­
ся в состоянии сильного возбуждения Я не ду­
маю, чтобы правительство какой-нибудь из араб­
ских стран могло бы без сопротивления усту­
пить столь губительным для своей страны дей­
ствиям и поведению и могло бы в то же время 
оставаться у власти, потому что вы не можете 
убедить общественное мнение арабов в том, что 
им можно навязать среренное государство этих 
захватчиков, пришедших со всех концов света 
и провозгласивших в Палестине еврейское го­
сударство Вы не можете убедить арабов, что 
евреи имеют права, а арабы не имеют никаких 
прав Вы не можете убедить тех 300 ООО изгнан­
ных евреями арабов, рассеянных теперь повсю­
ду, не можете убедить людей, с которыми про­
изошло такое несчастье и которые испытывают 
такую нужду в том, что они поступают незаконно 
и что их действия можно рассматривать как 
агрессию 

Я не понимаю, как можно это рассматривать 
как агрессию на основании положений гла­
вы УП Устава, когда мы имеем дело с вторже­
нием чужеземцев, пришедших в страну со всех 
концов земного шара, которые насильно внед­
ряются туда и пользуются силой для установле­
ния и укрепления своего так называемого госу­
дарства и своего среренитета в стране, которая 
им не припадлежит Нельзя говорить о вторже­
нии, когда небольшое число сирийцев приходит 
на помощь палестинцам, страдающим от этого 
действительного вторжения 

Посмотрим на тех людей, которые сражаются 
в Палестине Кто они такие? Являются ли они 
жителями Палестины? Больше чем три четверти 
из них не являются палестинскими гражданами 
н не являются палестиицами Даже большинство 
тех людей, которые являются представителями 
евреев, не палестинцы Все народы мира в на­
стоящий момент принимают участие в этой борь­
бе Некоторые из них посылают бойцов, оружие, 
боеприпасы и все необходимое 

Вчера мы читали в газетах, что огромный 
аэроплан из тех, которыми пользуются в боль­
ших сражениях, типа большого бомбардиров­
щика, улетел из Соединенных Штатов направ­
ляясь к сионистам в Палестине Этот самолет 
вынужден был приземлиться в Новой Шотлан­
дии Нам говорят, что имеется эмбарго но вто 
эмбарго существует лишь на бумаге фактиче­
ски же никакого эмбарго нет Отправка снаб­

жения продолжается Сионисты знают, как про­
возить контрабанду, знают, как посылать аму­
ницию и бойцов в Палестину 

Вы можете спросить Соединенное Королев­
ство, которое было державой-мандатарием в Па­
лестине удалось ли ему осуществлять контроль 
над этой страной Они никогда не могли это 
сделать Все эти приготовления к войне прово­
дились во время действия мандата, и Соеди­
ненное Королевство ничего не могло с этим 
поделать в то время Сионисты рыли подземные 
тунели, соединявшие одну деревню с другой, 
устраивали огромные сооружения под землей, 
подобные Пенсильванскому вокзалу в Нью-Йор­
ке Это производилось во время действия ман­
дата, и держава-мандатарий не знала, что про­
исходит Все удивлялись, видя как из глубин 
выкапывалась земля Они выкопали горы зем­
ли, которая потом сваливалась в море 

Все должны были бы это видеть, по это дела­
лось в такой тайне, что никто ничего не заметил 
Теперь они делают то же самое, посылая всякого 
рода боеприпасы Арабы отказались по этим 
причинам согласиться на продление перемирия 
Я не знаю, какие гарантии были даны, но если 
бы были даны гарантии, что условия и поло­
жения перемирия будут настойчиво проводиться 
в жизнь и будет исключена возможность тайных 
действий, то я не думаю, чтобы арабы отклони­
ли такое предложение, особенно если бы они 
знали, что произойдет потом и что надо будет 
делать после этого 

В своих докладах Посредник констатирует, 
что евреи упорствуют в своих требованиях и 
что арабы также уйорно настаивают на своих 
Мы надеялись, что Посредник будет иметь такое 
моральное влияние, что он сможет подейство­
вать на психологию обеих сторон и побудить 
их занять разумную позицию и согласиться с 
решением, которое было бы справедливым Ара­
бы не хотят ничего кроме справедливости, если 
в данном случае можно найти какое-нибудь 
справедливое решение, вместо того чтобы рас­
сматривать настоящее положение как совер­
шившийся факт, как об этом говорит Посредник 
в своем докладе Евреи находятся в Палестине, 
и мы не думаем их изгонять, но пусть они рабо­
тают совместно с арабами, так же как они ра­
ботают с христианами в Соединенных Штатах, 
как они работают с французами во Франции и 
как они вообще работают во всех странах мира 
Пусть они живут все вместе и они будут иметь 
возможность использовать свои способности и 
умение в коммерции, в торговле и в области фи­
нансов Они будут в состоянии многое сделать в 
Палестине Почему же в таком случае они хотят 
отделиться, создать свои границы, которые сде­
лаются источниками конфликта, и сражаться 
затем за эти границы? Это не в их интересах и 
вто также не в интересах арабов 

Мы должны теперь разрешить проблему и 
должны быть при втом благоразумны и думать 
о будущем, а не пытаться разрешить эту проб­
лему лишь временно Я знаю, что если пред­
ложение представителя Соединенных Штатов 
[S/890] ввести в действие главу УП Устава 
будет принято и против арабов будут употреб-



лены силы Объединенных Наций, то вы добье­
тесь вашей цели Сопротивление арабов можно 
легко подавить, потому что они не будут сра 
жаться против вас или против великих держав 
Они втого не хотят, но они никогда и не пред­
полагали, что вы действительно намереваетесь 
сражаться с ними Если вы это сделаете, вы 
можете добиться вашей цели, но разве вы пред­
полагаете, что ваши силы останутся в Палести­
не навсегда? Как только вы уйдете, волнения 
снова возобновятся 

Что же нужно сделать, чтобы обеспечить же­
лаемое будущее? Невозможно решить проблему 
установления длительного мира в Палестине, 
если вто решение не будет покоиться на спра­
ведливости Как вто любил говорить Абраам 
Линкольн, ни одну проблему нельзя разрешить, 
если ее не решать по справедливости Для того 
чтобы решение было действителс^ным, оно долж­
но быть справедливым и правильным Это то 
обстоятельство, которое необходимо иметь в 
виду 

Что касается Иерусалима, то, я полагаю, что 
в своем ответе Посреднику арабы изъявили го­
товность прекратить огонь в Иерусалиме Они 
готовы полностью гарантировать охрану Святых 
Мест Святые Места Иерусалима находятся в 
Старом городе, и среди них имеются три или 
четыре, которые в течение уже веков находят­
ся под защитой арабов, чего никто не может 
оспаривать 

Арабы готовы дать любые гарантии в втом 
отношении и они никогда не будут пользоваться 
Старым городом и Святыми Местами для обо­
роны или для вооруженной борьбы, или для 
устройства там складов амуниции Мне кажется, 
арабы не говорили, что они отвергают предло­
жение оставить Старый город Иерусалим со­
вершенно независимым и полностью демилита­
ризованным Согласно полученному мною от 
арабов сообщению, которое они также препро­
водили Посреднику, они заявили, что они гото­
вы обсуждать предложение Посредника отно­
сительно Хайфы и Иерусалима и готовы, 
поскольку это их касается, гарантировать со­
хранность Святых Мест и безопасность Святой 
Земли 

Я считаю необходимым теперь снова вернуть­
ся к прежнему предложению, которое я раньше 
внес в Генеральную Ассамблею [А/АС 14/25J, 
потому что, по-моему, обстоятельства этого те­
перь требуют Я полагаю, что следует получить 
от Международного Суда его консультативное 
заключение по правовой стороне этого вопроса 
Это необходимо сделать Почему мы должны 
продолжать бродить в темноте? Между нами 
существует разногласие, и многие члены Сове­
та Безопасности и Генеральной Ассамблеи го­
ворили, что среди нас наблюдается некоторое 
колебание некоторые из них говорили, что мы 
правы, а другие, что мы не правы, поступая 
таким образом Для чего мы создали Междуна­
родный Суд? Для чего приняли мы в Генераль­
ной Ассамблее резолюцию'', рекомендующую 
чаще, чем это было раньше, пользоваться Меж-

Официальны!! отчет второй сессии Генеральной Ас 
самблеи резолюция 171(11) 

дународным Судом даже для толкования Уста­
ва? Генеральная Ассамблея решила в этом 
смысле, и теперь мы можем действовать соот­
ветственно Исходя из втого, я вношу следую­
щий проект резолюции 

«Совет Безопасности, 
принимая к сведению, что Соединенное 

Королевство прекратило осуществление своего 
мандата 15 мая 1948 г , не создав предвари­
тельно какой-либо правительственной органи­
зации, могущей принять на себя административ­
ную власть, 

обращается согласно статье 96 Устава к 
Международному Суду с просьбой дать его кон­
сультативное заключение по правовой стороне 
вопроса о международном статусе Палестины 

^по прекращении мандата. 
Секретариату и заинтересованным сторо­

нам надлежит передать Суду имеющиеся у них 
по этому вопросу документы и информацию» 
[8/894] 

Для того чтобы решить, какие вопросы сле­
дует предложить Суду, я не возражал бы, чтобы 
Совет Безопасности создал одновременно ре­
акционный подкомитет, которому было бы по­
ручено формулировать вопросы, которые должвы 
быть поставлены Международному Суду соглас­
но главе IV Статута Суда для того, чтобы полу 
чвть его заключения по втим вопросам 

Многое могло бы быть включено в вти вопро­
сы Мы могли бы, например, спросить, является 
ли провозглашение еврейского государства, 
имевшее место 14 мая, действием правильным 
е точки зрения международного права Находит­
ся ли вто в соответствии с положениями Устава 
Организации Объединенных Наций или нет? 
Мы можем спросить, следует ли рассматривать 
как агрессию употребление евреями силы для 
укрепления провозглашенного ими государства 
Мы можем спросить, следует ли согласно Уста­
ву рассматривать сопротивление арабов этому 
положению вещей как агрессию, в отношении 
которой должно быть поступлено согласно поло­
жениям главы VI I Устава 

Если Совет Безопасности в принципе решит 
просить у Международного Суда его консульта­
тивного заключения, по правовой стороне этой 
проблемы, то пожалуй можно было бы сформи­
ровать комитет в составе трех членов для редак­
тирования этих вопросов Если Международный 
Суд вынесет решение по этим вопросам, то я 
заверяю Совет Безопасности, что арабы подчи­
нятся этому решению и склонятся перед ним 
покорно и смиренно До тех пор, пока мы будем 
считать, что эти действия, не будучи справед­
ливыми, являются незаконными и представляют 
из себя агрессию против прав арабов, вы не 
можете осуждать нас, если мы им противимся 
Вы не можете в настоящее время доказать нам, 
что вы правы, а мы не правы, иначе как при-
бегнр к решению органа, правоспособного да­
вать такие заключения и выносить такого рода 
решения Мы знаем, что в прошлом большин­
ство Совета Безопасности высказалось против 
применения силы для обеспечения существова­
ния еврейского государства в Палестине, теперь 



же нам предлагают согласиться на то, что преж­
де было отвергнуто Советом Безопасности 

От арабов требуют теперь согласиться с ре­
шением, которое связывает их руки, тогда как 
другие могут свободно пользоваться преимуще­
ствами, которые они захватили Арабам хотят 
помешать защищать себя, предоставив полную 
свободу действий их противникам 

Как на это указал Посредник, евреи являют 
ся обороняющейся стороной, они вполне удов 
летворены, если им удастся удержать то, что 
они уже имеют Вы пытаетесь помешать арабам 
защищать себя, не давая им никаких гарантий 
относительно того, что будет сделано позже, не 
давая им даже гарантий, что перемирие будет 
соблюдаться и не будет допущена доставка в 
страну войск или боеприпасов 

Это те соображения, которые я хотел выска­
зать Я внесу проект резолюции на рассмотрение 
Совета Безопасности 

Сэр Александр КАДОГАН (Соединенное Ко­
ролевство) (говорит по английски) Ввиду 
позднего времени я постараюсь быть, по возмож­
ности, краток и, я думаю, что задержу Совет 
Безопасности всего лишь на несколько минут 
Я верю, что самая горячая надежда всех при­
сутствующих в этом вале и громадного боль­
шинства людей во всем мире — вто надежда, 
что окажемся возможньш найти окончательное, 
справедливое и длительное решение палестин­
ской проблемы Однако, сейчас не вто является 
предметом нашего непосредственного внимания 
В настоящий момент перед Советом Безопасно­
сти стоит вопрос о предупреждении возобнов­
ления вооруженной борьбы в Палестине Мне 
кажется, что если мы хотим сохранить надежду 
когда-либо достичь окончательного урегулиро­
вания втого вопроса, то мы не должны подхог 
дить к достижению втой цеди, пока не добьемся 
прекращения военных действий Я не знаю, 
каково мнение по этому поводу Посредника, но 
мне думается, что для него будет невозможно 
добиться успеха в вшоднения его задания, пока 
в Палестине свирепствует война 

Из втих соображений наша делегация, в об­
щем, принимает проект резолюции, внесенный 
делегацией Соединенных Штатов и розданный 
ею членам Совета [8/890] Я предложу одну 
или две редакционных поправки, которые име­
ют, по-моему, скорее второстепенное значение, 
и я ограничусь тем, что раздам текст этих по­
правок [8/895] и попрошу делегацию Соеди­
ненных Штатов согласиться на них 

Я хотел бы теперь сказать несколько слов по 
поводу весьма красноречивого выступления 
представителя Сирии, которого мы только-что 
выслушали Он остановился довольно подробно 
на первом абзаце вступительной части проекта 
резолюции Соединенных Штатов, с горечью за­
являя, что вто практически накладывает клей­
мо агрессии на арабские государства Я с этим 
не согласен Прежде всего, если точно придер­
живаться текста, то там совершенно не упоми­
нается об агрессии и, во-вторых, в этом пункте 
говорится лишь, что государства-члены Араб­
ской лиги отклонили повторные призывы По­
средника Организации Объединенных Наций о 

продлении перемирия в Палестине и такие же 
призывы Совета Безопасности, содержащиеся в 
его резолюции от 7 июля [8/875] Это является 
лишь констатацией факта и притом правильной 
констатацией, потому что государства-члены 
Арабской лиги действительно не согласились 
на продление перемирия Они представили свои 
основания, почему они отказываются это сде­
лать, которые могут представляться достаточ­
ными или недостаточными, и, между прочим, 
другая сторона в свою очередь представила 
контробвинения Арабские государства, одна­
ко, представили свои основания как устно, так 
и в письменной форме Все это запротоколиро­
вано, и арабы должны признать, ибо они не 
могут этого отрицать, что они не согласились 
на проддепие перемирия 

Я вполне понимаю, насколько важными они 
считают представленные ими основания, и что 
это главные основания — я надеюсь, единствен­
ные основания — почему они не могли согла­
ситься на продление перемирия Если эта ре­
золюция будет принята, то я хотел бы надеять­
ся, что Посредник сможет дать нам некоторую 
идею о том, какой наилучший способ он мог бы 
предложить для того, чтобы дать сторонам ре­
альную гарантию, что перемирие будет прово­
диться таким образом, чтобы оно не оказалось 
невыгодным для той или другой стороны и что­
бы поддерживалось должное равновесие 

При существующих условиях, когда военные 
действия в Палестине возобновились, мое пра­
вительство считает, что было бы невозможно 
сделать меньше того, что сейчас предлагается 
Что же кроме этого мог бы сделать Совет Без­
опасности? Должен ли он повторить свой про­
стой призыв такого рода, как он уже неодно­
кратно делал? Я думаю, что он должен пойти 
дальше, и я думаю, что действия такого рода, 
как вто предусмотрено в проекте резолюции, не 
являются неожиданностью ни для кого 

Совет Безопасности помнит, что в предпос­
леднем абзаце свой резолюции от 29 мая 1948 г 
он заявил 

постановляет, что в случае отклонения 
настоящей резолюции одной из сторон или обеи­
ми сторонами или невыполнения ее или откло-
нення после принятия резолюции, настоящая 
ситуация в Палестине будет пересмотрена в 
целях принятия мер на основании положений 
главы V I I Устава» 

Я считаю, что вти слова ясно указывали, ка­
ков будет ближайший шаг, который Совет Без­
опасности может быть вынужден принять в 
дальнейшем Таково было решение, которое 
было принято шесть недель тому назад Ввиду 
всего втого наша делегация будет поддерживать 
предлагаемый теперь проект резолюции 

Как я уже сказал, у меня имеется две по­
правки, которые я хотел бы предложить и текст 
которых я попрошу сейчас раздать Одна по­
правка касается первого абзаца проекта резо­
люции В первом абзаце упоминается «времен­
ное правительство Израиля» Мои коллеги пом­
нят, что совсем недавно [294 е заседание] я 
имел случай объяснить, что такого рода выра­
жение может поставить мое правительство в за-



трудннтельное положение Поэтому я предложу 
формулировку в виде поправки, которая — если 
она будет приемлема другим — избавила бы 
мое правительство от этого 

Вторая поправка касается предпоследнего 
пункта резолюции, где сказано, что Совет «по 
ручает Посреднику наблюдать за соблюдением 
перемирия и установить порядок рассмотрения 
обвинений в нарушении перемирия » 

Могут быть некоторые сомнения относительно 
того, относится ли вто к возможным в будущем 
нарушениям перемирия или вто касается также 

и нарушений, имевших место в прошлом Мое 
правительство считает, что было бы важно, если 
вто возможно, расследовать, на ком лежит ответ­
ственность за нарушения, имевшие место в 
прошлом Повтому я предложу формулировку, 
которая позволит расследовать также случаи 
царушения перемирия, имевшие место в прош­
лом 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ Следующее заседание со­
стоится завтра в 11 часов утра 

Заеедате закрывается в 6 ч^50 м вечера 
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